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ITasTerunas asabikanbia ¥ crapanpykax BKIJI
npyrou najsioBbl X VI craroan3s

[TpagMoyHA-TTACTSICIIOYHBI KOMIIJIEKC BBIOAHHSY, sAKiss mabadblii cBET
y npykapusax Bsmikara Kascrsa JliTojckara XVI craronnss, ckmamaycs
3 KaMIIaHEHTAaY, ab’IMHAHBIX M3BIOMa FeHEPAIbHBIMI QYHKIIBISAMI: YBsII3eH-
HS ¥ TBOD i siro 3akanusHHS. [lanspsmxBasii JCopbIHAIIE TBOPA MTPAIMOBHI,
9MOJIEMaTBIYHBISI CTPYKTYPBI “HA rep6’, BepIlbl HA KHITI 1 iHIIBIS TBOPHI
poKaMeHIAIBITHATA XapaKTapy. 3aBAPIIA0YLIM 3TaaM MePIRINbI ObUTi
3BapOTHI I1a KPBITHIKA 1 ubiTaya. CTpora psrilaMeHTaBaHae Mecla ¥ BbI-
OaBeIKall paMIbl MeJli MpaJIMOBa, IIPBLICBSIYSHHE 1 BEpIIT Ha repb, acTaTHisg
KaMIIAHEHTHI MAarJjli BBIKOHBAIlb SIK YBOOHYIO (PYHKIIBIIO, TaK 1 (PYHKIIBIIO
sakaHusHHs. CApon YBOMHBIX 3JIEMEHTAay HAIIYI0 yYBary IPLIISTHYI Bep-
IIaBaHbIA MPBICBSIUSHHI: pa3aM 3 BeplllaMi Ha repObl, Mpa3aidHbIMi I30bI-
KalblaMi i mpaaMoBaMi SHBI HaMiHaBaJl ¥ CTPYKTYPBI OPaIMOYHA-TIACIISa-
CIIOYHAra KOMILIEKCY BBIOAHHAY HAI IHIIIBIMI CKJIQOHIKaMI.

Brinagenki sTeikeT maTtpabasay, xkab kHira 6nuia adopmieHa MDYHBIM
gbplHAM. 1 pambIlIBIAHBI Mapagak Obly Taki. 3BbIYaiiHa, Ha adBapOIle Thi-
TYJIBHATA JTiCTa Pa3MSIIYaIIiCa dMOIEMATHIUHBIS KAMIIA3ilbli TePaIThIbIU-
Hara xapakTapy — Bepiibl Ha rep6bl. llacis o npeicBsYsHEE TATPOHY
BBIIAHHS, MEIPHATY ayTapa — aryijiaM KaxKydbel, MOXKHall acobe, skas arre-
KaBaJiacs BbIMaHHEM, 60 OpyKapckas ciopaBa maTpabaBajia cTajlail diHaH-
caBayl manTpeiMKi. HacTymHbIM KaMmaneHTaM ObIjIa MPaaMOBa, BEPII Ia
9pITava, ayTapa, KPBITHIKA — I'DTHIS BEPIILI Maryi 3Haxomsinnma i § kaH-
bl KHIM. OTaJOHHBIMI TpBIKIamgaMi adapMIIEHHST MOTYIb JHYBIIIA BbI-
MaHHI TepOoiKa->MivHBIX TasM pal3iBiayckara 1bikiaa. Hampoikiiam, KHIira
Aunposs Poiviner /[zecayicadosag anosecyv eaenmbir cnpaly wxuaza Kpui-
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wmagda Padszisisal pasam 3 smbiemann Ha rep6 Kpwrmrada Pansisima,
akpaBepIaM-I3abiKansisii Axpasepw na nazsaay Hatgcnetwamy xkuazio
1 ITany Kpviwmadgy Padsisiay, Bipacal, Ayoinkai etc., Bageody Biaenc-
rKamy, ckaadaeyya (Axpootiyon in laudem illustrissimi principis ac domi-
ni D. Christophori Radivili, in Bierze et Dubinga etc. Palatini vilnensis
complectens) i mpasaiunait npanmoBaint Aceeuanamy kugsio i Ilany, nawny
Kpvuumady Paodsieiay... Hany matimy misacyieamy (Oswieconemu ksigze-
ciu i panu, Panu Krysztofowi Radziwilowi... Panu mojemu miloSciwemu)
3MsIIYajia a3ee smrpaMbl ga kapass Cradana Baropwis, 3axaix da eeai-
wbt puryapcekaza cmawy (Pobudka do wdziecznosci stawy ludzi rycerskich)
i Bepm nma ayrapa masmbl A§mapy wueipvt npvigyeas (Do autora dobry
przyjaciel).

[Ipoikmansr pasbynaBaHBIX MTPAOMOYHA-TACISACIOYHBIX KOMILIEKCAY
MOXHA MIyKallb He TOJbKI § CBeNKiX BBIIAHHIX: CTapaHHA adapMiIsIi-
cs 1 kHITi pamiriiHara xapakTapy. T9kcT 300pHiKa TaByusHHSAY ['enwa-
UL NAMPUIPLA KOHCMAHMUHONOAbCKA20, N0 Hapeueruto Croagpuca dua-
402 UAU Ccamo Opyea po3mosa HamayHaycsa Bepimiam Ha 2epb Scneseqb-
modcnozo nana Ocmages Boaosuua, npoicBsusaHeM Acrtadiio Bamosiuy
i mpamMoBaii?. Brimapenki mom Mamoniuay yBorysie ampo3HiBajcs acab-
jmiBail yBarail ma adapMIleHHs CBaéll MpamyKIlbli: mepinae Buioande Ano-
cmaaa, Ilcaambip 3 nacaedasanwnem i Eeanzeanse syuviyeapHae Mei re-
PaIbOBIYHBISL TAHETIPBIKi, TPBICBAYSHHI 1 mpanMoBeI®. BoimaBenki sThikeT
MpaamicBay NPLICBSIYSHHIO CYCENCTBa 3 BepllaM Ha repb amabbo mpamMo-
Bail. CyKymHAIb YBOOHBIX JIEMEHTAY MPAIMOYHA-TACITSICIOVHATa KOMIIIEK-
Cy, HATJIEN3SYEl Ha HeaITHAPOMHACIHE (POPMEI i CTPYKTYPHL aCOOHBIX JacTakK,
yTBapaJsia aJ3iHCTBa, 3BA3aHAE aryJIbHACIIO QYHKIIBIN, TaXOMKAHHEM 1 Tpa-
IBIIBISH VKBITKY. [[3€/1 BHICBATIIEHHS] MeCIa IPBICBIYSHHS ¥ BBIITaBeIKail
pamriel Beiganusy X VI crarommss, BapTa mpacadbillb, Ha YbIM Ga3aBajiacs
raTae ang3iHCTBA.

L W.R. Rzepka, F. Sajkowski, Andrzeja Rymszy ,Dziesieéroczna powiesé wojennych
spraw...” (1585), [w:] Archiwum Literackie, t. XVI, Wroclaw 1972, s. 133-137.

2 C6oprur noywenuti, Bumsuo [1585], c. 2.

3 Anocmaa (Bimbmsa, 1591) cynpasamxkajcsa sepmaM Amnpas Penvimer Ha eep6or Sc-
Hneseavmodcnozo nawa, Iana Teodopa Crymuna, eoesodv Hoszopodckoeo enuxepamma,
BbIIABeUKiM IpbIcBIYsHHEM Thamopy CxyMmiHy 1 maciscioyem 3 BBIXOOHBIMI JalI3€HBIMI.
Icaamup 3 nacaedasannem (Binbus, 1593) — sepmam Ha 2ep6v 3auynozo domy Ezo Mu-
aocmu Ilana Jlykawa Usanosuua Mamonuua, cmapocmut ucnenbcrozo u ckapbruoeo Be-
aukozo Ruazcmea JIumossckoeo u npouasd, mpasaidHabiM npeicBsasaaeM Jlyke Mamoriay
i mpanmoBail. Feaneease syuviyeavrnae (Bimbrsa, 1595) — sepiiam Ha eep6 Ezo Muaocmu
IHana Cumeona Botinbt i mpa3aiiHBIM IPBICBSIIIHEEM Mcniciayckamy xamrassiay CiMsony
Boiiny.
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s ObIKANBIAHBIT TBOPBL aMallb 3a¥CEIbl MaIsipdIXKBaAIiCa rpadivnain
i miTapaTypHail BoisiBalt rep6y. BepiiaBaHbist TPBICBIYSHHI MAIaIbIM KHsI-
3am Pansisinam Zla 2o Miaacyi Iana Excor Padsisiaa, Bageodsiua Hasa-
epadckaza (Do jego MoSci Pana Jerzego Radziwita Wojewodzica Nowogrodz-
kiego), Ha 20 Misacyi Ilana SAnywa Padsisisa, Bageodziua Bisencra-
2a (Do jego Mosci Pana Janusza Radziwila Wojewodzica Wileriskiego), Za
Sdeo Misacyi ana Kpvrumadga Padszisiaa, Bageodsziua Bisenckaza (Do
jego Mosci Pana Krzysztofa Radziwila Wojewodzica Wileriskiego) Slu Pan-
BaH MamsIpaa3iy mirapaTypHail iHTSpupsTansisi i BeisaBai repby TpyOnrd.
Ilepan 3Baporam ma Pwiropa Boitabl Bacvmipadxofe da SHeamocuyi Iana
I'pwicopa Botinvl, Kawmaaswa Bpacuykaza, Ilana i@ Baybki matico misac-
yieaza (Ogdostichon Do Jego M. Pana Hryhora Woyny, Kasztelana Brze-
skiego, Pana y Oyca mego MoSciwego) 9u Ilparacosiu pasmscuiy smirpa-
My Yameipozpadroie wa 2epb Ix Misacyi Ianoy Botnafy (Na Herb Ich
M. Panow Woynow. Tetrastichon I. P.)% i r.;m. OMOieMaTHIYHBIS KaMIasi-
1Bl Ha NUISXENKis KIISHHOTHI TEPIN 3a §FCE€ YCXBaJIAIl PO, HAITYAIKAM
sskora ObIY amskyH BbIOaHHs. [laxBasibl MOTHIM MPAISITBAMIICA ¥ IPBICBS-
usHHI ¥ 60JIbII pa3ropHyTal i 3MscToyHal dopMme. Ismbikamnsis i smirpama
Ha repb, TakiM YbIHaM, OBLIII §3aeMa3BsA3aHbIA i Y3aeMaabyMOYIeHbIs: 3 iX
ayTap Uspray HaTXHEHHE | MATBIBAIIBIIO MIJIs allsIBAHHS MATPOHA 1 MEIPHAa-
Ta. Pa3zam subBI §TBapasi cBoeacabiiiBbl TAHETiPHIYHBI KOMILIIEKC, TaJI0yHA
MPTal sSKora OBbIJIO alacponKaBaHa, Mpa3 MpacjayieHHe 3HaKaMiTara pomy,
nmabiria IPBIHAMIIT KHIXKK] YIsIbiBoBall acobaii. IIpeicBausHHE 1 enuxepam-
ma 3’ AYisTics BepbIiKaIBITHBIMI 3HAKaMi-CBeIYaHHAMI ampabaThbl TBOPA,
IIITO § HEKATOpall CTYIEeHI rapaHTaBaJa Sro MacisIxoBae QPyHKIIbISTHABAHHE
Ha KHiXKHBIM PBIHKYS.

[IpamMoBy 1 TPBICBSIYSHHE TaKCcaMa 3BsI3BaJIi TPHIBAJIBLIS CyBsi3i. Hampbi-
KJTam, SK3eMIuIssp “Ywuii rpokay 3 kacuémam pbiMckim’ Imamis [Tamest mey
[pa3aiubbld OOBIKAIBIO 1 mpagMoBy: Teodopy Crymuny Boesode Hoszo-
podwcromy, Cmapocme I'podencromy u Oausckomy u npowag i o wu-

4 J. Radvanas, Radivilias Sive, De Vita et Rebus preclarissime Gestis, Immortalis
Memorice, Illustrissimi Principis Nicolai Radvili Georgii Filii, Ducis in Dubinki ac Bierze,
Palatint Vilnensis, etc. ac FExercituum Magni Ducatus Lituaniae, Imperatoris Fortissimi
etc., Vilnae 1588, s. 15-16.

5 Epicedium Iana Protasowicza z Mohilney. Wydane na §mieré Paniey Maruszy Woy-
niankt Janowey Kolentatowey, ktora w kwitngcym wieku ten Swiat mizerny pozZegnala,
Wilno 1596, s. 2.

6 R. Ocieczek, Staworodne wizerunki. O wierszowanych listach dedykacyjnych z XVII
wieku, Katowice 1982, s. 18.
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meanukra npedmosa’. Y “Ilzecsuiramosait amosecii” Aunpas PeiMiner ubl-
Tad MOr 3Halcii mpasaiunae npoeicBsiusaae OSwieconemu ksigzeciu i panu,
Panu Krysztofowi Radziwitowi... Panu mojemu miloSciwemu i Bepiasa-
HyIO mpagMoBy Przemowa na ksiegi, 3MeIrdanyio He ¥ CKianse MIpamMoy-
Ha-TIAC/IACIIOYHAra KOMILIEKCY, & HEIIACPITHA IIepal TIKCTAM TBOPA-aCHOBBI
ampasy macis 3aranoyka. [1amoOHbIX mphIKIanay MOXKHA IPBIBECI SIITYI
GOJIBIIT: CBEIIKis, PAITTINHBIS BBIIAHHI, i HABAT NAAPYYHIKi, TaBOMJIE TPaBiI
BBIIABEIIKATa DTHIKETY, PACIAdubIHAIICS YBOMHBIMI dJIEeMEHTaMi MPaIMOY-
Ha-macisgcioyuara kommwtekcys. Kami yBaxmiBa yusrrarmma ¥ ix TokcT, TO
MOXHa y6aubllb mMaT aryibHara. Tak, Aunpoit Peivima ¥ npbicBsasHHI
KHs310 Pan3iBiny, akpaMs TpaObllIbITHATA TPACTIayIeHHs MaTPOHA, KOpaT-
Ka amicay IpLIYLIHGL Y3HikKHenHs J3ecayizadosati anosecyii pacTiyMadbly,
JaMy ¥ SKacIi madaTKOBara MOMaHTY iCTOPHI I3e1y rajioyHara repos y3say
NpPBI3HAUSHHE KHA3d TeTMaHaM. A § mpaaMoBe, akpams CIciara mepaka-
3y 3MeCTy, ayTap amsBay ciaBy ymamapa bipxkay i Hybinak, 3akmikaroub
Ha manamory Mysay nbl mapayHoyBaiounl sro 3 ['epkymecam, 'ekTapaw,
Tpaimam 1 Aximam.

Y npoicBsUsHHE, pa3zaM 3 6isrpadidHa-maHeripeIYHbIMI, HIPIIKA YKITIO-
vaJricst i 6araciioycka-nbIDaKTEIYHbBIA, 1 TiCTOPBIKA-TAJTITHIYHBISI, 1 acBeT-
HIIIKa-IPArMaTHIYHbII MaTIPBIUILIY. Y BBIHIKY SHBI HAOBLI maBOJ HsIY-
CTOVJIIBYIO KAHPaBYIO CTPYKTYPY, acabiiBa rsTa THIYBLIACS Ma3THIYHBIX
pasunaBimHacusy. CycTpakaigics BBIIAMKI, Kajl ajyTapckae XaHpaBae ak-
pacienHe “mpamMoBa’ XaBaJjia KaMOIHAIIBIIO OPOBLIKAIGI 1 BepIla Ha KHi-
ri: masteraHas Przedmowa!'® 3 mameriperumara 36opuika ¥ romap Cod’i
Xankesiu ajibbo BepiaBaHas IIpadmosa da Hdeo Misacyi xug3g Aagx-
candpa Iaaybencraza, Kawmaaana Hasaepadcraza i 2.0... (Przedmowa
do Jego Mosci Kniazia Aleksandra Potubienskiego, Kasztelana Nowogrodz-

7 YHug anb60 6b1KAa0 NPEOHETAUBIT APHMBIKYA06 KY 3>OOHOUEHHLO 2PEKOE C KOCMEAOM
DHIMCKUM HAAEHCAWBIT. .., BumbHO 1595, ¢. 2-7.

8 Sententiae ad communem vitae usum omnibus non inutiles, quae praecipue juventuti
scholasticae cum fructu proponi possunt, propter faciliorem in Latinos, Polonos, et Ger-
manicos versus redactae. A Joanne Licinio Namystowicensi, Losci 1589; JI. 3usaunii,
I'pammamura cA08eHCKa CbEEPULEHHAZO UCKYCCMBA CoMU YACTNUT CA0BA, U UHBIL HYHCO-
noix. Hoso cwvcmasaenna, Bunsro 1596.

9 V.T. KapoTki, Beaapyckig npadmossi i nacagcaoifi dpyeoti narasinot X VI — nepwat
naaasinot XVII cm., [y:] Ipadmoser i nacagcaolfi nacagdofuiray Ppanyvicka Crapbinbt,
yKian., ycrym. apT. i kamenT. Y. I'. Kaporkara, Minck 1991, c. 9.

10 Winszowanie Jasnie Wielmozney Paniey Jej Méci. P. Zophiey z Mielca, Janowey Ka-
rolowey Chodkiewiczowey, Podczaszyney Wiel. Ks. Lit. Z Nowourodzonego Syna Hieroni-
ma, Wilno 1598, s. 2.
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kiego, i¢. ié...)'' ma MmapasbHa-nbIIAaKThIYHAN masMbl Sua IIparacosiua
Bob6pasz cmapoza wasasexa. IlpbicBIusHHe HaBaT cripabaBajii CIIAIY YBIIb
3 macnsaciaoyem: Andpati Medsvibooxe da Scna Acseuanati kngeini... Cod’i
Paodsigia 3 Xadkesiuaf, Cmapacyinbt K amotiykati, Saxanusnne (Andrzey
Miedzyboz Do Jasnie oswieconey Ksiezny... Sopiey Radziwitowny Chod-
kiewiczowey Starosciny Zmudzkiey Zamknienie)'?. Isapikamsis § ckmamse
MMAHETipPLIYHBIX 300pHIKAY dacam TphIbipasiacs § IaThl IHIIBIX KaHPAY:
y “Karsmepninone Crryrkara KHsIcTBa 13 éciib HEKaJTbKI BepIITaBaHBIX 3Ba-
poray-mokinamansiit ma bapbapsr Kimruanki Caneri, Fxbr Xankesiua, nan-
wel Cagii Cioyuxan, mauni Cadii Mimenkait, y roHap sKix mpamayisioins
BATpEl — A¥cTp, Aksinon, 3edip i OFp. Bapra 3ajBaxbinb, 11T0 HEKATO-
pBIg a¥Taphbl MaBaJli aTHAK KAaHPABBIS aKPACIIEHHI, AKis 3BsI3BaJIl BEpIIIaBa-
HBIS IPIBIKAIBI 3 KHIXKHA-3TrpaMaTbIuHal mas3sisi. Tak, 360pHiK smirpam
y rouap ['amuwr Ilaparacraiickait Oniepamvl Ha cmepydb AcHasesbmorcHall
1 Buicaxapoonati nawi Iawi I'annwvt Japazacmaitickat, Bageodsinvt Iloaay-
kat... (Epigrammata in obitum Illustris ac magnificae dominae D. Annae
Dorohostaisciae palatinae Polocensis...), Bbinan3enbl BeparonHa § Binbai
HanpbeikaHibl X VI cT., ankpeiBaia “OpbicBsuaibHas smirpama’ a Acua-
8AabMmONCHaA2A 1 Boicakapodnaza nana IHana I'abpvioag Botinvl, Biysxany-
aepa Basikaea Kngcmea Jlimojcraza, npviceauaavnad sniepama (Ad illu-
strem ac magnificum dominum D. Gabrielem Woynam M: D: L: Vicecance:
ete. etc. Epigramma dedicatiorum).

A¥Tapnl DpObIKalbIi aapacaBalli iX cBaiM amekyHaM, MelsHaTaM, QyH-
maTtapaM Hakjgamay, HactayHikam. Hampeikmanm, Au Bicminki nma madar-
Ky Ilpyckaii eatinbl pasmscuiy Beprn 3aazrsousaqbmbt eepw, Ana Bicaiy-
kaea da Mysvl mfazicmpal Ilajjaa Pycina... (Carmen ezhortatorium Joan-
nis Visliciensis ad Musam M. Pauli Rutheni...) u mpa3saidHyo IpamMoBy
Hlanogramy i caasymamy myxcy, ma2icmpy Iagay 3 Kpocua... Sn Bicaiy-
ki [rncadae] 3dapofa i wuacya (Venerabili ac egregio viro Magistro Paulo
de Crosna... Joannes Visliciensis salutem ac felicitatem) na Ilayna Kpoc-

1L Konterfet czlowieka starego. Uczyniony przez Jana Benedyktowicza Protasowicza
z Mohilnej. Tudziez tez wystawienie o Staro$ci przydane: to jest dwa Starzy z sobg roz-
mawiajq: jeden narzeka na Staro$é swoie y na iey doleglosci. Drugi za$ pokazuje Starosci
pozytki, Wilno 1597, s. 3—4.

12 Parentalia in obitum Georgii Chodkiewicz, Vilnae 1595, s. 21.

13°S. Kotakowski, Cathemerinon ksiestwa Stuckiego z zalobliwym lamentem na po-
$pieszng smieré stawnej pamieci ksigzqt stuckich: Jerzego, Jana Siemiona y Aleksandra,
ostatnich dziedzicow, Wilno 1593, s. 16-25.

U Bpigrammata in obitum Illustris ac magnificae dominae D. Annae Dorohostaisciae
palatinae Polocensis..., [6e3 M. 1 1. BBIA.], S. 2.
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nenckara (Pycina), cBairo nacrayuika 3 Kpakayckain akamomiil®. Ilikasa,
IITO MaMiX TITHIMI IBYMa OPBICBIUYIHHSAMI, 3HaXON3iycs amka3 maricrpa
3 Kpocua ranenaBiTamy ByuHio: Ouaezid nacmaynixa [lafaa Kpocuencra-
2a Pycina SAny Bicaiykamy, amamapy I[liopvidai, eyunio, axi ne nasinen
packatisayya (FElegia magistri Pauli Crosnensis Rutheni ad Joannem Vi-
sliciensem, Pieridum cultorem, discipulum non poenitendum)6. Takim abI-
HaM, TPAIbIbIHAS BbIOABEIKAs MAId/Ib aQHAKIDYHKOBAra 3BapoTy afjmap
— meysnam (angkym) — ubimay SIIYd HA PAHHIM dTare KHIiraapyKaBaHHI
MMANOVHITACS TaoaTKOBBIM KaMyHIKATHIVHBIM JIQHIYKKOM: ayTap i ampa-
caT yCcTymnaJi ¥ cBoeacabIIiBbI OBIAJIOT, I3€ aIpacaT Ias’Mbl 3BIPTAaY yBary
Ha TBOPITY. Y CKJa3e MaHeTipbIYHA-PIKAMEHIAIBINHBIX TBOPAY MPaIMOy-
Ha-TIaC/IACIOYHAra KOMIIEKCY 3 ayisimacsa acoba ayTapa.

[IpaxTeiky Kpakayckix BuImayIoy mamxamisi 1 BijeHCKis: surds amgHa
repoika-smiyHas IasMa, sKas TakKcaMa THhIUbLIACS Ial3esy, IIITO 3aKpa-
HaJi rictaperusbl n€c Bsmikara Kasctea JliToVckara, 3smsigana Bepii
Afmapy wuvipvr npeiayeav (Do autora dobry przyjaciel), manmicasbl Kpbini-
Tanmimam J.K.17 PasmoBa Bsytaca mpa ayrapa [[zecayicadosati anosecyi
Aunposs Poiviny. [lubiper npeisiens xanay smy 3mapoyst 1 6ockait jgac-
Ki, KaXXyd4bl, IIITO HE Tarapmxae BepiiaMm csopa. HamaBek, ski xaBaycs 3a
iminestami J. K., akpaMms ansBaHHs PwIMInIaBail cjaBbl, 3BSIPTAYCsa Oa SITO
paHe’Iail TBOpYacCIli, KOpaTKa aIlicBay 3MeCT IadMbl, PIKaMeHIaBay se
upiTagy. Csapon Bepiay, anpacaBaHbIX ayTapam, ObUTL HE TONbKI ¥3HECITBIA
TTAHETiPBLIYHBIS 3BAPOTHI, ajle i campayoHbIS CATBHIPBLIYHBIS MiHIAIIOPHI 1 mMa-
JIEMIYHBIS aII03BBI: BapTa y3ramamns smirpamy Marina Jlamrga na Cradana
3izania!8; spaporsr JX. Chrzgstowski do JX. Symona, Do Jana Kozakowi-
cza9; Do namystowskiego Autora Skazy?0. [leiTanue, i 3’ 4§01 BEPIIILI

15 Joannis Vislicensis. Bellum Prutenum. SIn Bicaiuxi. Ipyckasg satina: Ha JTamiHCKAR
i Genmapyckaii MOBaX, yKJamu., repaki., kameHT. 2K. B. Hekpammsiu-Kaporkai, Minck
2005, c. 100-107.

16 Bepmr Ilajna Kpocumenckara BsimoMbl ma npyriM acobHIKY MasMBbI, sKi 3axXOyBaera
¥ 6i6miaTousl Acaminckix. CTpykTypa sSro mpaaMoyHa-TacIsICIOyHara KOMIIJIEKCY aapo3-
"iBaenna an BoimanHs Jua [amepa. I'm. amicamme 2K. Hexpammsiu-Kaporkait: Joannis
Vislicensis. Bellum Prutenum. Adw Bicaiyxi. Ilpycrxad satina..., c. 29.

17 W.R. Rzepka, A. Sajkowski, Andrzeja Rymszy ,Dziesiecroczna powiesé wojennych
spraw...” (1585)..., s. 135-136.

18 Do tegoz, [w:] Kakol, ktéry rozsiewa Stephanek Ziziana w cerkwiach ruskich w Wilnie,
Wilno 1595, s. 18.

19 Okulary na zwierciadlo nabozeristwa chrzesciariskiego w Polszcze. Poczqwszy od przy-
stania Polakow na wiare ChrzeScianskq, aZ do teraznieyszego roku 1594. Przez Ksiedza
Marcina Tworzydia wydane, Wilno 1594, s. 83.

20 Apomazis albo zniesienie niestusznej skazy Jana Liciniusa ministra nowokrzczeriskiego
Catalisim nazwanej, ktérg zatrzeé usilowal prawde tarczy duchownej, [Wilno] 1600, s. 6.
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na ayTapa aJTHON 3 pa3HaBiIHACILY MPBLICBIYSHHS, MaTpabye magaTKoBara
macienaBaHHsA. MBI XK y HAIIBIX OAJEAIIBIX PA3BAKAHHIX CKAHIIDHTPYEMCS
Ha BepIlaBaHAN I3OBIKAIIBI, € MaXOMXaHHI i pa3Bili § ckiam3e mpagMoy-
Ha-TIaCIIsICIIOYHAara KoMIiekcy Bbimanusy X VI craromnss.

TakcThI, ampacaBaHblsl BEIOAYIIOM ajib00 JiiacHa ayTapaM pPO3HBIM aco-
6aM, sKis ¥ Tol i iHIIA MepBI MeJi HadblHEHHE Oa 3'sAyIeHHs KHiri, ma-
MISIP3MKBAJI pa3HACTalHBIS Ha3Bbl. HaM csapom cabpaHbIX TOKCTAY yOAJIO-
ca 3Hadici HacTynubis: I[locaanue, Przemowa, Przedmowa, IIpedocaosue,
Ilpedmosa. YacTka NPHICBIUIHHAY HE Ma3HAYAIIACS CIIEUBISITIBHBIM KaHPa-
BBIM aKP3CIIEHHEM: Y 3araJioyKy IPOCTa Ha3bIBajacs acoba i mepasiuBastics
sie THITYJIBI 1 3BaHHI — mpa3aiunae Acreocseyonomy nawny, a Ilany Kocman-
muny Kocmanumunosuuy. B ceamom xpeweuu Bacuauwro, Kngancamu Ocm-
poackomy, Boesode Kiesckomy, Mapuwaaxosu zemae Boauncroe, Cmapo-
cme Boaodumepcromy u npoua?l. Ilpana nonbckail maciequbinbl Ponapsr
Aneuak, mpoicBeuaHas BEPIIABAHLIM OPALIKabiaM X VII crarommss, ma-
3BaJIsfe MAMOVHINL TAOPMIHAIATIYHBIS OPHATATHI MPBICBIUYSHHS TaKiMi, SK
List dedykacyjny, List, Przypisanie, Poswiecenie, Ofitarowanie, Epistula de-
dicatoria, Epistula nuncupatoria, Epistula, Praefacio??. Ilomyk ajrapckix
a3HAYSHHAY MAIBIKAIIBIL MTa-3a JTiTapaTypHai mpactopait Kuscrea abrpyH-
TaBaHbl. KHIXKHBISI TATOKI aKTHIVHA KypcaBaji mamix kpaimami Eyporsr,
N3IKYIOUYbl iICHABAHHIO KHIXKHBIX PBIHKAY, O6IOTiATIK, Magapoxk:ikay, Bydo-
6e Mostams3i ¥ 3aMeXHBIX HABYYaJbHBIX YCTAHOBAX. BBIOAYIIBI Mesi Mar-
YBIMACIb APBICHTABAIIA Ha JIENIIbIS €yPaIencKis ¥30pbl, IepanMardbl
acabniBaciii adhapMITeHHs KHIXKHAN TPAMYKIIBI 1 MamajHSIOYHl iX yIacHbIMI
3Haxomkami?3. Y BBIHIKY Ha yciMm abIiapbl eypamerickara KHiraapyKaBaH-
HS CKJIAJICS IPBIOIIi3HA aIHOIBKABBIA HOPMbI BBIIABEIKAT'a DTHLIKETY, al-
HOH 3 AKiX OBIJIO CYyTIpaBaMKdHHE BBIOJAHHS a§TAPCKIM I1i BBIIABEIKIM IIPbI-
cBsiusHHEM. HaMm TopMiHamariudas pa3HacTalHaCHb OAITaMOXKa ITPaCcavbIllb
IpaIsCc CTAHAYJIEHHS JKaHPY, Sr0 KapaHi, CTYNeHb 3aJIeXKHACII Al 1HIITHIX
KaMIIAHEHTAY BBIMABEIIKA PaMBbL.

Hasew Przemowa, Przedmowa, IIpedocaosue, IIpedmosa, Praefacio
3BSI3BAIONb MBOLIKAILIIO 3 PHITOpbIKail. I[locaanue, List dedykacyjny, List,

21 Kazanve ceamozo Kupuiia nampuapbru UepyCcaiumbCrozo 0 GHMUIPUCTIE U 3HAKOT
€20, C po3wWuperuem HayKy npomus epeceti po3buuir, Buibao 1596, c. 2.

22 R. Ocieczek, Staworodne wizerunki..., s. 8.

23 H. C. CaBepuanka, 3azodneefpaneticki xuiscnbl Opyk i g20 3nausnmne dad Beaapyci
g XVI em., [y:] Babvvmei: daxymenmanvrora nomniri wa Beaapyci, Bem. 9, Minck 2007,
c. 40-47; A. Cxen’su, Bibaiamoxi na Beaapyci § XVI-XVII cm. (Papmasarne i crxaad),
[y:] Iicmopoia ewvidaseyrati dzetinacyi § Hoavwuvt i Beaapyci § XVI-XVII em., Minck
2003, c. 33-39.
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FEpistula dedicatoria, Epistula nuncupatoria, Epistula angcelinamonb HacC Oa
HaByKi ckiamaHHs JjicToy — smicTtanarpadii. Ilapsyb, ToapsTHIYHBIS Be-
OBl 1 TPaKTHIYHBIS HABBIKI MTCAHHS JIICTOY HAOBIBAJIICS ¥ MexXaxX PhITApbIU-
Hayl amykarbiiZ?. duras ¥ crapaXbITHACIT KaMITAHABAHHIO JIICTOY BYYbI-
JIi § mpanpce OpakKTHIKABAHHAY y KPacaMOYCTBE: JIICT pa3risaaycs sSK Bin
IIPAMOBEI, K1 [ IHIITBIX aPO3HIBayCcs THIM, IITO IIPaMayisy IPBHICY THHL 14
HenpeicyTHara?s. Tol ¢akT, IIITO ¥ 3aXOnHIX ClIaBsH i § 6emapycka-yKpain-
CKiM apsaJie mamaMoXHiki ma smicTamarpadii ¥3HIKII amgHbIMI 3 TEpITBIX
naxa3Bae, MITO MPAKTHIKA YKIIAIaHHS JICTOY JIiUbLiIacs aIHbIM 3 BaXKHBIX
sreMeHTay TaradacHai amykausii. [licemoyuiki (Ars dictandi Ilpakona, De
arte dictaminis cum dictamino Cranicnasa Illénka, Modus epistolandi Sua
Ypcoina, Cka3anue Hauepmanuo entucmoiuam, npeduciosudm U 1o CaoaHU-
AM KO 8CAKOMY wea068€eKy)20 i cama MpaKTHIKA CIPABABOLACTBA BSUTIKAKHS-
J)KacKall KaHIBUISIPBI CBeoUYallb, HAKOJIbKI paclayCiomKaHBIM OBIYy I'3THI
xkaHp y XVI crarommsi.

Omicranarpadis chapMmipaBajacsa 1 pasBiBajlacsd Hal HEIACPIIHLIM
VILUTBIBAM AHTBHIYHAN TPANBINBI. ANHBI 3 CAMBIX CTApaXBITHBIX y30pay
jmicTaBaHHsI caraolb dyacoy lcakpara, [lmaTona i ApwicTomnesns. 3asepiia-
HYIO CTBUIICTBIUHYIO amparioyky smicTaispHain dopme Hanmay Ilsimpos,
Kl ¥BEY knacidikalplio IiCTOY a TPOX IPLIKMeTaX: Ha TOHY (IHTBIMHBLSI
i IpBI3HAYAHBISL [UTs My OIiuHAra YBITAHHS); I1a aJHOCIHAX a§Tapa na anpa-
cara (adiubliHbIA | IPLIBATHBIA); A 3MecTy (maBemaMileHHi, cA6pOYCKis,
KAPTOYHBIA, CTPOrist, cyp’é3ubis, cyMmubls)??. Ila nac mainut 360pHIKi
microy Uemmppona [Ja Amwuka (Ad Atticum), Ha 6aizxiz (Ad Familiares),
Ha Keinma (Ad Quintum), la Bpyma (Ad Brutum)?28. Yce sHbl BbLIaBasIi-
cst ¥ XVI cr. i He Tonmbki ¥ manékan MamynsisiBait npykapHi, a i mabisy,

24 H. Msuxo¥ckas, Pumopvika §f Kyabmypar 3a5o0mix i ferodniz caasam. Tondanyvli
pazsiyya § XV-XVII cmaeoddsax, Minck 1993, c. 14-18.

25 Tak pasymey xapaxkTap mpamayjiaeHss ¥ micie SIx Ypceir 3 Kpakasa, ayrap man-
pyuHika ma smictanarpadii Modus epistolandi cum epistolis exemplaribus et orationibus
annezis (1495). Hacrynusr §¥ nepassigansi: J. Ursyn, Modus epistolandi [...] O sposobie
pisania listow wraz z wzorams listow © mowami, przekt. i oprac. L. Winniczuk, Wroctaw
1957, s. 15, 17.

26 TIpa xipeutiumbia micemoymixi ri: II. M. Bymamun, Hucvmosnuwu, [B:] Caosaps
KHUNCHUKOB U KHudcHocmu dpeeneli Pycu, Bom. 2 (Bropas nonosuaa XIV-XVI B.), 4. 2:
JI-A, Jlennuarpamn 1989.

27 T. A. Munnep, Anmuunbie meopuu anucmoaapnozo cmuad, [B:] Awmuunas anucmo-
aoepagug: Ouepru, Mocksa 1967, c. 5-25.

28 Tucvma Mapra Tyaausg Juyepona x Ammury, 6auskum, 6pamy Keuwmy, M. Bpymy,
mep. u kommenT. B. O. [Nopenmreitna, T. 1-3, Mocksa—Jlenunrpan 1949-1951.
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y Kpaxase: Epistolae familiares atque breviores (1510), Epistolae breviores
(1514, 1538, 1546, 1550), Epistolarum libri IV (1561)29.

[Tauprnatousr an [widpona, vy phIMcKail smicTanarpadii JTicT madbi-
Hae XKBIIIb CAMACTONHA, He3aJeXKHa aJl MaACTABbl HAIIICAHHS Sr0 ayTapaM
1 aTpbIMaHHS aJIpacaTaM, IeEPAyTBAPAIOUbICSI ¥ CaMalacTaTKOBBI MacTaIlKi
TBOP MapaJjibHa-IbIMaKTHIYHATA 111 TaHeTripbIuHara xapakrapy. Ila immepa-
tapa Ayrycra 3 nmpocsbami a6 maminasauni micay Jlicmer 3 Ilowma (Epi-
stulae ex ponto) ABimsiit®0. Y uwanséprail kuize 360pHiKy Ciavsai Crambiil
pasmscuiy miceMo Bitopsiro Mapusiy Epistola ad Vitorivm Marcellum (Sil-
vae IV, 4). [TaByuanbube! nicT-nacinande dinocada na BydHsY rpsdackara
¥30py ¥ yachl pBIMCKiX iMmepaTapay mamoyHiycs JicTOM HmpBIIBOPHATA Ta-
3Ta ma m33apa aabbo KilieHTa ma MerpHaTa. Halrbis mponki uspnasti §30pst
HAMJIETIIIIBIX O9ABIKAIBIMHBIX JIiCTOY 3 aHThIuHBIX KpbrHin3!. Hampoikmamn,
Keinuinisia pacnagysiaay mepiiyio KHIiry Peimapviunbiz nacmagaennsay (In-
stitvtio oratoria) 3Baporam y dopme nicra Pabit Keinyiaian eimae ca6pa
ceatico Tpwuipona (M. Fabius Quintilianus Tryphoni suo salutem Mapx).
Takcama Cranbiit KOXkHYIO 3 KHIT Ciab6a{] TANSPOIKBAY HEBSITIKAN IDTBI-
KaIbIs: TEpILyio KHIry éH npoicBaniy Jlonsno Crone (Statius Stellae suo
salutem), npyryio — Aronsito Memniépy (Statius Meliori suo salutem), Tpo-
roro — [Tomiro Penikcy (Statius Pollio suo salutem), yansépryio — BiTopsio
Mapuony (Statius Marcello suo salutem). Ilsnpikanbis, TakivM abiHaM, chap-
MipaBaJjiacs SIIT93 ¥ aHTBIYHACII § BBIHIKY 3BbIUAs MAIISPIIXKBAHHSI TBOPAY
TOKCTaMi, V SKiX ACHOYHBIMI CKJamHiKaMi OblTa GOpMyJia TPBICBIUSHHS,
MMaHEriPBIYHBI 1 MBIIAKTHIYHBI KAMIAHEHTHI.

Axpamst micTOY, aHTBIYHBISL af Taphl TAISIPIIKBAI CBae TBOPHI JiiacHa
npanMoBami. Conska TpakrTar lacaedasanni npa npuipody (Quaestiones
Naturales) naustaay 3 IIpadmoswr (Praefatio), n3e nepaniusay, 3BspTaIOYbI-
¢ ma evicokawanoynaza cabpa Jhoyvia (Lucili virorum optime), mopar
OBITAHHAY, IKis Xaley 3akpaHylb y cBaix HaTypdinacodckix momrykax. Ak
6adYbIM, HABAT TYT IPBICY THIYAE BJIEMEHT O3IbIKAIbI. ATHAK ODIBIKAIIBII-
HYIO TIPAIMOBY ¥3HSY Ha HOBYIO IPBICTYIKY pa3Biliisg MeHaBiTa PaHecanc.
Slua 3’'saBimacs ¥ pBIMCKIX BBIODAHHSX TOKCTAY AHTBLIYHBIX CSIPIIHABEUHBIX
ayTapay. Y TSTHIM KaHTIKCIIE HeJbl'a He aq3HAYBLIIL POJII0 BEHEIIBISHC-

29 TudapMalblio Ipa BLIIAHHI aHTLIYHBIX a§Tapay Ha TApEITOpEl Pausr IlacmasmiTaii Ti.:
T. Bietikowski, Antyk — Biblia — Literatura. Antyczne i biblijne inspiracje oraz symbole,
[w:] Problemy literatury staropolskiej, seria I, Wroclaw i inne 1972, s. 348-354.

30 OBunuit, Ckopbuvie saezuu. ITucoma ¢ Howma, ors. pen. ®. A. Ilerposckuit, Mocksa
1978.

31 Antologia listu antycznego, oprac. J. Sznayder, Wroctaw 1959; Anwmuunas snucmo.o-
epagusa: Ouepru...
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kait npykapsi Anbna Manyusis Crapaitmara (1450-1515)32, skast He TOIb-
Ki HaHaBa aIKpbIBaja OJIs eypareiickail KyJIbTypHall CyHOJIbHACII TBOPHI
CTapaxXbITHBIX (diocaday i micbMeHHIKaY, ajle i TPHITPLIMIIIBAIACI TpPa-
OBINBIL CYTIPABAMKIHHS YTacHAW TPaIyKIbl O3IBIKAIIBIMHBIMI TTPAaIMOBa-
Mi i kamenTapbiamis?. Opasm Parspnamvcki (1469-1536), cnayuer Mix in-
IIBIM JIICTABAHHEM 3 BSIJIOMBIMI MBIC/IIpaMi CBAaEl 3TOXi, HaIaBay BsTikae
3HAUSHHE MBOBIKAIBINHBIM JIiCTAM 1 TIpPbI BBIMAHHI CBaiX TBOpaY 3ayCEmbl
KJtamariyces, kab Bbimayuel ix He mpamyckasi®t. He mskka mepakanariia,
IIITO JIICTHI-IIPBICBIYSHHI TPhIBAJIa 3aMallaBaJiics ¥ jIiTapaTypHal mpacTo-
pet XVI cT., mpafimioyursl 10¥ri miIsx pasBimird ag aHTBIYHACIH Ipa3 Cs-
ponoHsABeYda i cTayibel ¥ yackl PoHecanca 3HakaBail 3’sBail y ricTOpBIi KHi-
ragpykapanus. He abminyina arynbHaeypamenckas TOHOIHIIBISA 1 IPpYKapHi
Bsnikara KuscTpa: masmefinrbis Halrbls pa3BaXaHHI Oymoylb HaKipaBaHBIS
¥ 60K aHaJIi3y CTPYKTYPHBIX 1 XKaHpaBa-KaMITa3ibINHBIX acabiIiBacsLy 13-
OBIKAIBI § CKiTa/i3e MpaaMOyHA-TIACISICIIOYHATa KOMIIIEKCY BBIIAHHAY, SKis
nabaublti cBeT y npykapusax Bsmikara Kascrsa JliToyckara XVI cr.
AbGamiparoubics Ha MaHAIIE I3OLIKAILI, chapMyssBaHae MTOIBCKA
nacienusiail ["annan Yskaeyckait3®, macnpabyeM HAWMIEPII DAllb a3HAUIH-
He KHIXKHAMY IIPBICBSIUSHHIO. [[5MBIKAITBIL — I9Ta NPBLICBSIUYSHHE 1 axBspa-
BaHHE JIiTapaTypHara TBOpa ayTapaM, BbIOAYIIOM, ¢dyHOATapaM HaKIIaMdy,
aopykapoMm anabbo TiayMadoM acobe, siKas 3Bsi3aHAas 3 ayTapaM [MadyIieM

32 M. Rokosz, Wenecka oficyna Alda Manucjusza i Polska w orbicie jej wplywdw, Wro-
ctaw 1982.

33 Brimamme In omnes M. Tullii Ciceronis orationes doctissimorum virorum lucubratio-
nes, accurate in unum uolumen collectee, locisque non paucis ad ueritatem emendate,
adiectis Q). Asconij Pediani commentarijs, cum correctionibus Pauli Manutij prope in-
numerabilibus. Rerum ac verborum in ijsdem lucubrationibus memorabilium plenissimus
index (Venetiis 1547) anxpeiBay xamenrtapsii In M. Tulii Ciceronis pro P. Quintio ora-
tionem Francisci Sylvii Ambiani commentarius. Ipyri Tom garbipoxToMHail Puimopuiki
da Ieponig (Rhetoricorum ad C. Herennium libri 4) De oratore, Ciceronis ad Q. fratrem
libri 3 (Venetiis 1546) amkpwbiBama monbikansiitaas npamvosa Ad Toannem Monlucium,
Christianissimi Regis cosiliarium, eiusdemque; apud Veneta Rempublica oratorem, Pau-
li Manutij, Aldi filij, in Ciceronis oratorios libros praefatio. 360pHix mictoy Ilsmspona
na Areika Le pistole di Cicerone ad Attico, fatte uwolgari da M. Matteo Senarega (Vene-
tiis 1555) ympeiroxsana menbikansis Al Reverendissimo et Illustrissimo Monsignor Sauli,
arcivescovo di Genova.

34 Hanpekian, soinanse Hewamopviz aicmoidf evibpanviz ajmapaij (Erasmus Desiderius,
Auctarium selectarum aliquot Epistolarum, Basileae 1518) akpamst IPBICBAYSHHAY caMamMy
Opasmy T'invensma Bymssis (Gulielmus Budaeus) i Iaamy Cikcuiny (Ioannes Sixtinus)
yTpBIMIiBaiIa O9OBIKALEI Tsapa ayTapa Frasmus Roterod. Clariss. Viro Gulielmo Budaeo
Christianiss. Galliarum Regis electo S. D. i Des. Erasmus Roterod. D. Ioanni Siztino
Phrysio S. D.

35 Cgzekajewska A., O listach dedykacyjnych w polskiej ksigice X VI wieku, ,Roczniki
Biblioteczne” 1962, z. 1/2, s. 24.
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OPBIXiTbHACI aIb00 MOXa akas3alb sIMy MaaTPBIMKY, v ¢dopMe JiicTa, pas-
MeIlIJyaHara ¥ raThIM TBODHI, IPLI3HAYAHATa HE TOIBKI MJIs ampacaTa, aje
i IJIg 9BITAY0y TBOpA. 3BIXOM3SIYBLI 3 TOTAra a3HAUdHHS MOXXHA BBUIYYBIIb
ACHOVHBIZ (GQYHKIIBI TPBHICBAUYSHHS: MAHETiPBIYHYIO, MBIMAKTHIUHYIO 1 PIK-
maMHy0. AXBsSpaBaHHe TBOpa MaBiHHA ObLIO Y3HAIL MP3CTHIXK HA KHiX-
HBIM DPBIHKY 1 TBOpa, i sro ayrapass. Ilpa3 yxBaslenHe Helkail BaKHAN
acobbl MiCBbMEHHIK IMKHYYCs Tepaaallb yciM YbITadaM iHQapMallblio CBeTa-
TIOTJISIMHA-TIABy YaJTbHATA, XapaKTapy, sSKas pacKphbIBajla TasSMHIIBI TBOD-
Jara MeTaly, OPBIYBIHBI Y3HIKHEHHS KHITI, CTay/IeHHe ayTapa Oa XKBIIIs
i HeKaTOPBIX aKTyaJbHBIX IpabieMm cydacHact i r.O. Harmemssawr Ha Toe,
IIITO KAHP TPBICBIYSHHSA (dapMipaBaycs ¥ IIeCHBIX paMKaX 3IIicTajarpa-
(iuHal TpamBIbI A HENACPIMIHBIM YIIICKAM MAHETIPBLIYHBIX (GOPM MIPHI-
HAromHAM JIITapaTypPhbl, KHI)KHBIST O3IBLIKAIBI He ObLII aqHACTAWHBIMI, XaIlsd
i IPBITPBEIMITIBAIICS IIPpAry aryJIbHANPLIHATHIX Kiinm. [la-mepinae, sHBI
ampo3HiBaIics opMaii: icHaBaJIi BepIIaBAHBLIA 1 MTPa3aidHbI ODOBIKAIIGII.
ITa-mpyroe, po3Haii 6blsa TaHAIBIS 3BapOTy Ma amgpacaTa: MaBoJje raTai
IIPBIKMETHI aQpPO3HIBAJIICA NAaHETipBIYHBISA, MEIDHAIIKIS 1 9MallbITHAJILHBISA
MBOBIKAIBII ST,

MerpHalikas O3aBIKAITBISA TIEPIIT 33 §CE 3BIpTaJIa ¥Bary Ha ameky maTpo-
Ha HaJ MiCbMEHHIKaM, TaaKpPICIIiBajia, IIITO Y3HIKHEHHEe TBOPA TakK IIi iHAKIII
3Bs3aHae 3 iCHaBaHHEM KJlalaTJiliBara amlekKyHa, sSKi aka3Bay ¢diHaHCaBYIO
MaraMory, aaKpbIBay IJIsT TBOPILEI YiIacHBIS GiOmisToki i apxiBel. Y skacti
MIPBIKJIAOY MEIPHAIIKAN M3OBIKAIIBII XOJalllla MpbIBecii Bepi Ja wagrem-
na2a i egavbmodcnaza Ilana SAna Abpamosiua, ceatizco matiaazadnetiwaza
Meusnwama (Ad Generosum et Magnificum Dominum Ioannem Abramovicz,
Mecoenatem clementissimum suum) Sna Pansana3s. Ayrap Pad3ieitigov
¥ caMimsecari Iraciii pamkax yxBajsge Jinckara crapacty Jdmxa A6pamosi-
4va, cTapora mpbisaiens i mamteuynika Mikanas Panzisima Pynora, yubraki
sKoTa 1 ansBae masMma. Beparonua, AGpamoBiu He TobKi HaTxHIY PamnBa-
Ha HA CTBapIYHHE JITIYHATA aIliCaHHs MOM3BIray mepaMoXKITbl MaCKOyCKara
BOICKa Ha paIp YIe, ajie i Ma3Boiy KapbICTalllla HEWKiMi mMaKyMeHTaITh-
HBIMiI KpbIHinaMmi. [likaBa, IMITO mamApsaXKBae MENDHAIKYIO MDIBIKAIIBIIO
nmaHeriporunas Jla wagremnaza i 8gavmodncnaza Ilana Sdna Abpamosiua

36 T. Ulewicz, O reklamie wydawniczej w pierwszej potowie XVI wieku, krakow-
skich impresorach-nakladcach oraz o polskich listach dedykacyjnych oficyny Wietora,
[w:] T. Ulewicz, Wérdd impresoréw krakowskich doby renesansu, Krakéw 1977, s. 115.
37 J. Trzynadlowski, O dedykacji, [w:] Rekopismienne dedykacje autorskie w ksiggo-
zbiorze Ossolineum, zebral i oprac. J. Dhugosz, Wroctaw 1967, s. 9; R. Ocieczek, Sla-
worodne wizerunki..., s. 36.

38 J. Radvanas, Radivilias Sive, De Vita et Rebus..., s. 20-22.
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(Ad Generosum et Magnificum Dominum Ioannem Abramovicz), nanmica-
nas Ymam Pyuxim (Ioannes Rutski Eques Lit.). AGpamosiua xBasini e
nmapsmHa: y 1598 r. y BinpHi €H BbImay cBaiMm komiTaM eBaHresicuki Ka-
moxizic Cynpoyckara, 6oy ayrapam [102440af A146IHA HaA MANKYIO KYNA0
1 6oavw dapazi npodac 360x4cHca® 1, MITO HEMAIABAXKHA, TATBIMIHBIM a0a-
poHIaM iHTapscay kaibBinicTay i npaBacnayueix y BKJI. Akpams Taro, Ba
ynacHbIM MaéHTKy BapHsubl (3apa3 AcTpasernki paéH) €H 3acHaBay KaylbBi-
Hic1Ki 360D, TIPHBI SKiM M3elHIYaII MIKOIA i MImiTanb. [[39KyI0Ubl AT0 amesb!
He an3in TBop Hamicasri Aumapsit Boman i dlu Pamgsan. [lameriporunae npsbi-
cBsiuaHHE msapa Pymkara Takcama magkpaciiBajia GakT MaTBIYHACIH JTil-
CKara cTapacThl Oa V3uikuenus Padsigiqigdvi: Tor Padzieiaigdy napaif ea-
caay nicayd cyicavimi caosami satinvy (Tu Radiuiliadae strictis conscribere
verbis Arma, virumque iubes)40. He abminay yBarait ayrap i 3MecT masmsl,
y3raaBaioudbl KHA3 1 10 THOTHL: Py1iki, siki Byuntycs ¥ Hsacsixebl, He Mor He
mabynasalns yxsajenne AGpaMoBiua ¥ kauTokcie n3eay Pansisinay. Anuax
TaJIOVHBIM T'epoeM MAPIBIKAIBI FCE K 3acTaBaycs JiNICKiI cTapacTa i MEHCKI
BasiBoma Ylu A6pamosiu. [IpbrubiM €H HE CTONBKI Basp, KOJIBKI MelsHAT
1 m3gpKAYHBI O3esd.

AnmMeTHall poicail MaHeripbIYHAN I3 OLIKAIIBI ObIIa 385 BaKalIbHASL TBIC-
MIPATIOPIIBIS TTaMiXK MacTallKail abMasieykail acabicThIX SKACISAy ampacaTa
ayTapam i praJIbHBIM cTaHaM pa4day. PasMmoBa 3yciMm He mpa Toe, IIITO HEXTA
He 3aC/Iy2KBay TakixX MecHacIeBay, MpoCcTa MacTallKas rirnepOaJsrizalibis Obl-
JIa aHBIM 3 aCHOVHBIX MPBIEMAY CTBAapIHHS MaHeripbikay. Bock sk y Tpa-
IBIIBIAHBIM ST YHBIM KITIOUYBI BepIl Axpasepw Ha narsaay Haticretiwamy
xHA310 1 nany Kperwmodgy Padzisiay, Bipacaly, ybinkai etc., sage0dy Bi-
aenckamy, ckaadaeyya (Axpootiyon in laudem illustrissimi principis ac do-
mini D. Christophori Radivili, in Bierze et Dubinga etc. Palatini vilnensis
complectens) anicsay naynerennapusl naxon Kpeiraba Pansisina § rias6
MAaCKOYVCKiX 3eMIIAY:

Ingentes etiam quoties tranaveris ausu

Non parvo fluvios: annecteret atque paludes,
Undantesque lacus, sylvasque, ac undique praedas
Sublatas, et tecta vago deleta per agros.

Vulcano: Passim numeraret millia, per te,
Inproprio permulta virum demersa cruore®l.

39 Zdanie Litwina, o kupczy taniej zboza a drogiej sprzedazy, [B. m.] 1595.
40 J. Radvanas, Radivilias Sive, De Vita et Rebus..., s. 19.

41 W.R. Rzepka, A. Sajkowski, Andrzeja Rymszy ,Dziesieéroczna powiesé wojennych
spraw...” (1585)..., s. 133-134.
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(KosbKi MIBIPOKIX THI P3K HEpaNIIoy 3 HEMAJIOI afBaraii,
Myci¥ Obl €H maIydbslnb T'3TAKCaMa CIONOBL i 6aI0THI,

7KBaBbIs xBaJ1i a3€p, 1 JIACHI, OBl 30a0BIYLI A CIOTHAN

Bemiu, ThIS maMel, IITO TAHIITIAHB FCIONBL 18, 3€MILIX.

I'sta — Bynkamy: Ilajctonsb MBI IITMaT THICAY MYXKOY HATI UL 6,
[ITo mpa3s 3a§uacHyio cMepub na Is16e amycuiiics § HeTphl).

Y manm3eHBIM BBITTANKY TBOP OBIY TPITOKCTAM MJIS MOOLIKAITBIL 1 s€e
nmaseiibiM nparsaraM. 11agobHyo poito agbIrpeIBaIl ¥padbicTa-IaxBallb-
HBIA NI3OBIKAIBIL § 300pHIKaX CsIMeNHAa-IPBIHATOOHAW IMad3ii aiisbo § ma-
HeripbluHbIX 360pHiKax: [larasasvnae caosa wa cmepyv I'eopeis Xaodkesi-
wa (Parentalia in obitum Georgii Chodkiewicz)*2, Onimasama na 8aceane
Baavmosrcnaza xnaza Hdeo M. Ilana, Ilana Hampa Kpowwinckaza... (Epi-
thalamium na wesele Wielmoznego Ksigzecia Jego M. Pana Pana Piotra
Kroszyriskiego...)%3, Binwasanwi natigcretiwamy i natimazymuetwamny 6a-
aadapy, Cmagany I... (Gratulationes serenissimo ac potentissimo principi,
Stephano 1...)* i ixm.

[Tameriporunbis pHICEI MAMOIbL aMajb yCe OayHis MIOBIKAIBI, TaKCca-
Ma K 1 OMalbISHAJIBHBIA. y Cny[3i 3 YbIM SMalbIsSHAJIbHBIS IIPBICBAY9H-
Hi 3’gynaronmna maBosi amopduail rpymai. Ilaguac kmacigikanbel pariry-
Uy PO aObIlphbiBae MaMiHAHTA: Kajlli IepaBakae alsBaHHE CIIaBbl b
VXBaJleHHE TOIHACII — ayTap CTBapay MaHeriphIYHYIO O3 IBIKAIBIIO; KaJIl Ha-
BiZTABOKY MMAUyIIE MPBIXiJIbHACI, MaThIBABAHAE CIMEMHBIMI CYBsI3sMi, IPHI-
HaJIeXXHACIIO 13 AHOU JiTapaTypHAN CYIONKI — SMAalBISTHAIBHY. ONiy-
203iym, Hamicansl nam IIpaTacoBiuam Ha CMepIbL CBaéll IIBATEPKi, YKOH-
Ki HaBarpanckara uumgxmina Jua Kasmauras, ankpoiBaiia Bacomipadkoije
da feo Misacyi Ilana Puieopa Botner, Kawmaasna Bpacykaea... (Ogdo-
stichon do Jego M. Pana Hryhora Woyny, Kasztelana Brzeskiego...)*.
Bepacueticki xamransa Prirop Boiina 6b1Y 6arbkam HIOG0XKUBIIBI, MY
i agpacaBay masT sMalbIsSHAJIbHA-CYISIIAIBHYIO OBOBIKANGIO. [la rpymsl
OMalbIAHAJIBHBIX HprCBH‘{BHHHS” MO2KHa alIHeCIIi i TaK 3BaHBbIsSI aHTBIO3ObI-
Kallbli, SIKis MeJI BBITJISI CATHIPBIYHBIX SIITpaM HA alaHEHTAY y PaJIirii-
Ha-TiTapaTypHbIX ObicKyciax X VI cT. YckpaBbhiM IpBIKIagaM TAKOW I9IbI-

42 parentalia in obitum Georgii Chodkiewicz, Vilnae 1595.

43 Epithalamium na wesele Wielmozinego Ksigzecia Jego M. Pana Pana Piotra Kroszyn-
skiego, Dzierzawcy Poniewieskiego, Dzadowskiego, etc. Etc. Y Jey M. Ksieiney Paniey
Paniey Anny Sokoliniskiey, dobrodzieiom swym MiloSciwym. Krzysztof Kiernowski Stu-
dent Akademiey Wilenskiey S. I. y stuga Ich Msci unizZony ofiarowal, Wilno 1595.

44 GQratulationes serenissimo ac potentissimo principi, Stephano I, Dei Gratia, Regi Polo-
niae, Magno Duci Lituaniae, Russiae... in fortunatissimum S. R. M. Suae Vilnam adventu
factae ab Acadfemia] Vilnensi S. I., Vilnae 1579.

45 Epicedium Iana Protasowicza z Mohilney..., s. 2.
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Kanpbl Moxa Obis Bepint Hamvicaofekamy agmapy anvba (Do namystow-
skiego Autora Skazy)*S, manmicausr Hauisnmem 2Kapuoyckim (Daniel Zarno-
uetius). Ayrap Ianv6bi 3Bsipraycs na Sua Jlinemmis Hambicnoyckara, ski
¥ anxas Ha Jyzognut wueim... (Clypeus albo tarcz duchowno...) I'peiropsis
3 2Kapuayua namicay Kamaaicic aav6o I'anvoy na Hluvim xcandza ['uco-
2anca HKaprofcraza, nacaywna wazsanaea oyrojguvim... (KATANTYIY to
iest skaza tarczey X. Grzegorza Zarnowskiego, duchowng niestusznie na-
zwaney...). Ayrap Bepia HasbiBay JlinpIHisS raHapiBaMOYHBIM TiraHTam
(gigancie hardomowny) i sk Mor 6apaniy yzofmner wubim:

A grot twoy niepotezny od swoiego razu/
Skruszyl sie/ Tarcz nie wziawszy zadnego urazu.
Nic iey twoie podciski z wiatru wrobione/

Nie szkodza/ y twe stowa falszem ozdobione?”.

Anpasy macis BepIiaBaHbIX CATHLIPLIUYHBIX HAIAMAK PA3MSIIIUAyCs Ipa-
3aiunbl 3Bapor Agmap da Jliywwmiz (Autor do Liciniusza), ski TOIbKI
maIMaIoyBay 3pekT rpybaBaThIX KITiHAY.

Y mitapaTypuait npacTopsl Bsikara Kuscrsa JliTojckara XVI cra-
rona3s PyHKIBISTHABAJI Yce pa3sHaBiMHACII I3 OBIKAIIBIN: 1 MEIPHAIIKIS, 1 ma-
HETipBIYHBISL, 1 AMANBITHAIBHBISL. Y CyBsI3l 3 TOTHIM y3HIKae NBITAHHE: HA
[IITO apBIEHTABAJIICS 1X CTBapaibHiKi ¥ nparpce Hanicauus. Canpaynbl, Hi-
BOMHAS 3 TA’THIK HE TaBy4YaJja, sSKiM YbBIHAM CKJIACIi anlaBeqHae IMIPbI-
cBsuoHHE. Ajie OBLTI Mas’THIKI 1 PBITOPBLIKI, SKifg ByYLLI, K CTBAPLIIb
MMAHETIpHIK, 1 ObLII HMiCBMOVHIKI, gKisg mpamaHOyBaJi mapanbl I1a HaIiCaH-
Hi maxBajbHBIX JicTOV. Ilsmbikalbist, TakiM dblHaM, QYHKIIBISTHABAIA SK
pasHaBIMHACIEL 3BbIYAHAra JlicTas. AnmaBemHa KaMIIa3ilbIMHLIM IIpaBi-
JIaM ATO YKIAOaHHS M3OBIKAITBII0 TAYbIHAI 3 THITYIBHBIX POPMYJT dmicTa-
JsIpHAra TaXOMXKaHHsL, sKis ab’snHoysasi ¥ cabe inscriptio (anpac) i saluta-
tio (TepIBl ¥pausICThL 3BApOT Ia anpacara). [lauaTKoBbIs (HOPMYIIBI, YKbI-
THIsSI HAUACIEN y NaBajbHBIM CKIIOHE (Kamy?) ansbo § pomHbiM ckiloHe (da
Kaeo?) ObUIl HepIIbIM 3HAKaM axBspaBaHHs TBOpa. IIpBIYBIM IaYaTKOBBIS
opMysel ObLITI MOITHA pa30ynaBaHbIS 3a KOLIT NEPAIIUdHHS Y CiX THITYIAY,
3BaHHAY 1 HaBaT acabicThIX BapTACIAy agpacaTa.

[IpoiknamaM crimnara inscriptio Moxa Oblb 3BapoT na Cramiciasa
Kimki Baavmoorcnamy deo Miaacyi Ilany II. Cmanicaasy Kiwky i 2.0.

46 Apomazis albo zniesienie niestusznej skazy Jana Liciniusa ministra nowokrzczeriskiego
Catalisim nazwanej, ktérg zatrzeé usilowal prawde tarczy duchownej, [Wilno] 1600, s. 6.

47 Ibidem.
48 R. Ocieczek, Staworodne wizerunki..., s. 12, 28.
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matimy Minacuieamy Hany (Wielmoznemu Iego Milosci Panu P. Stani-
stawowi Kiszce & c. Memu MiloSciwemu Panu), sxim Su Kaszakosiu na-
ubiHae Imaaitcki apowmnir (Orzech wloski)®. ITlpeikmamaM ckiamaHara
— BepmiaBaHas meabikanbis Kpoimrady Monsiny-Ilaparacrtaiickamy fc-
HABEADMONCHAMY | BblcoOKauwanofnamy nany Xpwvicmagopy Moneidy a-
pazacmatickamy, Kpativamy Baasixaea Knacmea Jlimoijckaza, Cmapacuye
Bajgxasvickamy, nadzei Atubinbl, ynpvieosdcannio pody i cealimy Meydna-
my ceoti kooxcuvt meop axeapye SAn Padsan (Illustri et Amplisimo Domi-
no Christophoro Monvido Dorohostayski Magni Ducatus Litvaniae inciso-
ri Praefecto Volcoviscensi spei patriae, Ornamento familiae, et Moecenacti
Suo. Hoc Qualecunque Monumentum. D. D. Ioannes Radvanus)5°. Y anor-
HIM BBITIANKY ajTap akpaMs THITYNay i 3BaHHAY azmabiise inscriptio pas-
HacTalHBIMI mamaTkami: nadzes Atdubinbl, ynpvieoxcanne pody. Ju Pansau
BBIKApBICTAY y npbicBsusHHI MomBiny-IlaparacrafickaMy TPaObIIbIHYO
axBsIpaBAJIbHYIO abpoBisubiitayio dopmyiny D. D. (donum dedit — nay y na-
pyHaK), sikas Obliia nanayHenHeM na pasropayrtara Hoc Qualecunque Monu-
mentum — ce0t KoxcHbl meop arsapye. Takis NamaTKOBBIS TPBICBIYAITLHbIS
HAOITICBI MOXKHA OBLJIIO 3HAWCII HE TOJIbKI § CKilan3e THITYJIbHAra inscrip-
ti0 mpasaidHbIX 1 BepITaBaHBIX OPIBLIKAILIN, ajie i Ha HepIiail CTAapPOHIIHI
TarayacHbIX Beimauusy. Cranicnay Kysmakoycki Ha THITYILHYIO CTAPOHKY
tpakTata IIpa canpajonae wuacye i 6aacaasenne (O prawdziwey Szczesli-
wosci y Blogostawienstwie)®! Beinec nanmic Yaadsicaasy Bexewy na Kap-
wamaz, Ilawy Bapemynaf i [ponay, xapaaejcramy npvidsopramy ( Wiady-
stawow:i Bekieszowi na Korniatach, Panu na Bierstunach y Prenach dworza-
ninowi krolewskiemu). Ilan im, agnaBemsa mpasisam, macTaBiyibl mommic
Stanistaw Jacwiezyus Kolakowski. Coia JIeBa Cameri Yu manm 3aramoykam
smiTaJlaMbl Ha Bsceilte Oambki 3 DQibxkberait PamsiBim Takcama pasMsciiy
axBspaBaJibHBI Hanmic Mwuot, Anam Canezam, Cmapacmam Baprojjckim,
Madzeavckin, Sdceonvekim i 2.0., coinam i cayeoti Ix Misacys, wuvlpa Hami-
canae (Przez mie Jana Sapiehe Staroste Barkowskiego, Miadzielskiego, Ja-
swonskiego etc. Syna y stuge Ich Msci uprzeymie napisane), ski nasHaday
ayrapcTBa i cirHa/i3aBay MmakopsiiBae mapsHHE?Z,

49 J. Kozakowicz, Orzech wloski, Wilno 1603, s. 2.

50 Epithalamium in nuptias illustris ac magnifici domini D. Christophori Monvidi Doro-
hostayski, Vilnae 1590, s. 2.

51 5. Kotakowski, O prawdziwey szczesliwosci y blogostawieristwie iako onego dostapicé
y w nim 2yé na Swiecie mozemy z Pisma Swietego y inych Autorow nauki barzo pocieszne
a mite ludziam naboznym, Wilno 1593, s. 1.

52 Epithalamiwm na wesele Pana Leona Sapiehi..., s. 2.
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Anna 3 abpoBiANBINHBIX (HOPMYJT MOOBIKABAHHS BeJIbMi TpAITHA IIe-
pamae icuHacub npbicBsuwaHHS. lIpamMmer, masHavaHbl TPBIMA JIAIIHCKIMIi
mirapami D., skis abassauami dat, donat, dedicat (dato, dapyro, 030bi-
KY10), yCOpbIMaycs siK cBoeacabiiBas axBspa, CKIAl3eHas ¥ ToHAp Bax-
Hal acobbl. ['aTa BoArasmacel aHTHIYHBIX CAKPAIbHBIX abpanay axBspanpbl-
HAIIIDHHS, SKis an0bIBaJIics n3ess 30a0bIYbl areki, BhIpa3ly man3ski ajibbo
JmaromxkBaHHS pa33ilaBaHbIX 6aroy. Cspom GsSCKPOVHBIX axBsIp, sKisl mpa-
maHaBaji HAOGECAM CTapPaXBITHBIS TPAOKi 1 PHIMIISHE, OBIJII HEePIIbIs CHAIIHI
JXKHiBa, camaBiHa, MEN, Maxydblss Ma3i i apaMaTBIYHBIS CcMOJBI®3. ITasThl,
pacnaBsIaloyvbl Ipa VIIaCHBIS TBOPHI, Y THIM JIKY 1 A3IBIKAIIBI, SK IIpa nep-
Wbl CHON, HCHIBA HEAACNEAbl, CEENHCA CAPBAHbL PBPykm ambbo cyinavt dap5t,
CKipoyBaJIi ublTaua ma aryJibHAIpBIHATAra Tomacy captatio benevolentiae
(maca. “smabwiBaHHE TPBIXUTBHACHI” ). YIT0 rasOYHBIM MIPBI3HAYYHHEM GbLLIIO
3aBasBaHHE IPBLIXIIBbHACII YbITada. ['ak cTapaXbITHae IIyKaHHE MIJIacIi
6aroy CIIssiocs ¥ mOOBIKAIBI 3 IITyKaHHEM TPBIXiTLHACII MeIpHaTa i ycix
YBITAY0y arymaaM. Y TaKiM KaHTIKCIE O3IBIKAIIBIMHBL JIICT MOYXHA, Pa3TJIsa-
Ialb K PHITYAIIBLHBL XKOCT YAJIABEKA, sIKi Heuara JacsiarHyy, aje, MaKOpHBI,
cXinsie TajlaBy Iepajl IHITBIMI.

Bapsipirasacs O5ObIKAIBIS, Ha MaHep 3BBIKJIAra JiicTa, CyOCKPBIMIIBIA-
Hall popMyJiail, y SKOi pa3aM 3 ayTapcKiM TMOmmicam, aKpdCIeHHEM NAThI
i MscnoBactii, cycemHigasIi mpamaHoBa MAciayr, MaxXamaHHi. Y OpasaidHai
MOOBIKAIBI CyOCKPBINIILIS 3BbIUaiiHa Obliia rpadiuna Beutydana. Au AG-
PaMOBiY HaIPBIKAHIILI IIpa3aiyHara IpBICBIUIHHSI Hatgcredwamy wHA310
1 nany Iany Kpouwmadgy Padzieiay, xuazro Ayoinkai i Bipocaf, sageodse
giaenckamy ... Ilany ceatimy aackasamy (Illlustrissimo principi, ac Domi-
no D. Christophoro Radivilo. Duci in Dubinki et Bierze Palatino Vilnen-
si... Domino suo clementissimo) 3msicuiy Tpansiibliinyo Gopmyiy bydsb
3daposbl i keimuet, natdgcnetiwn, knazv (Vale et Flore Illustrissime prin-
ceps)®®. Tlacna inwta nara i Ykazanme MscnoBacti, n3e maycray JicT-Tpbl-
cBsuaHHE: 15 MmapTa, Bapusanel. Hanmic npo6ubiM 1ipbidhTaM, pa3sMeIrdanb
¥ Hize apkymia paciibidppoyBaycs Tak: Tabe watigcHetiuwbl, © WATTEMHAMY
domy Padzisiaaf, natiaddanetwvr. An Abpamosiu wa Bapwanazr, Botcki

53 @®. ®. Benuuckuit, Ucmopus awmuunot xyavmypol, Cankt-Ilerepbypr 1995, c. 50—
52.

54 Epithalamiuwm na wesele Pana Leona Sapiehi Kanclerza najwyiszego W. Ks. Lith.
Stonimskiego, Parnawskiego, Mohilowskiego etc. Starosty z Oswieconey Ksieiny na Bir-
zach z Dubinek Panny Elzbiety Radziwitowny Woiewodzanki Wileniskiey. Przez mie Jana
Sapiehe Staroste Barkowskiego, Miadzielskiego, Jaswonskiego etc. Syna y stuge Ich Msci
uprzeymie napisane, Wilno 1599, s. 2.

55 J. Radvanas, Radivilias Sive, De Vita et Rebus..., s. 13.
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Lspnexi, Cmapacma Jlideki © Bendaneki (1. Illustriss, Cel. ac. appliss. fa-
miliae Radiviloniae, Deditisimus. Ioannes Abramouicz in Vorniany, Praeses
Derpaten. Capit. Liden. Vendensisque etc.). Ilpbrasiv croBa Hatiaddaneti-
wwr (Deditisimus) Bbutydanacs ¥ acobHBI pamnok. I'sra mansspmxae GakT
YBaXOIXKaHHA ISOLIKAIBI ¥ chepy VumsiBay captatio benevolentiae.

A¥Tapbl BeplllaBaHbIX MPBICBIYIHHAY OB BLI3BAJIEHBIS all abaBsA3KY
MMa3HAUSHHS MATHI 1 MeCIla MayCcTaHHsS Beplina. KaHYaTKOBBIS MaXKalaHHI
i dopMysbl 3Ma0bIUbl MPBIXiJTBHACII YBITAYa §BAXOM31Ii ¥ CKIIAM amoIrHiX
pankoy i me BeuTydasticst Tpadiuna. Aunpsit Peivina ¥ xasnsr akpasepiia
Axpasepw na narsasy watgcnetwany xrgsto i nany Kpviwmody Padsi-
6iay... (Axpootiyon in laudem illustrissimi principis ac domini D. Christo-
phori Radivili...) xanay KHI3I0 4115 GOJIBIIAI CIIABBL:

I nunc, patriis (potis es namque) adde trophaeis:

Summa tui laus Patris erat: tibi maxima crescet5S.

(3apas in3i, namasait na 6anbkoYckix Tpadesy (Thl 3MOITBHbL):
CraBa BeInDImas ¥ 6anbki — TBas X HalBsiKIIaw Gynse).

du Pansau y ssapone Ja Seo Misacyi Iana Anywa Padsisiaa, Ba-
468003iua Bisenckaea (Do Jego Mosci Pana Janusza Radziwita Woiewo-
dzica Wileriskiego) xanay mananomy PansiBimy Taxoil HHOTHI, siKas Marja
6 OpBIpayHII S0 CIABY Oa CIaBbl peiMckara oHaka Mapka Kypisrs:

Tak dlugowieczng swemu domowi cze$é wzniecisz/
Kiedy cnota oyczysta potomkom zaswiecisz.

Day Boze/ by$ si¢ w stawie tey roskochal z dusze/
Jeszczeby Litwa miala swoie Kurciuszed”.

PrivMckae mamanbe, Ha skoe cmacbuiaycsa ayrap Padsigiaigdvl, mepa-
kassae Llit JliBiit y I'icmopvii ad 3acnasanng eopada (Titus Livius, Ab
urbe condita, VII, 6). Acoba Kypusis, oHaka, ski axsspasay caboil m3e-
711 mabpabeiTy PoiMa, Gblia Mamy/ISpHBLIM NOpBIKIagaM. A CIIOBBI, 3 sKi-
Mmi Mapk Kypusiii kinyycs § 6esmanb (Hama watisenwaza dabpa § Poi-
M€, ublM 30Dp0A i TPAOPaAcyb) MOFHACIIO AMNABINAII VAYIEHHAM Taradac-
Hara rpaMancTBa Ipa §30pHara NuIaxiina’d. Y nam3eHbIM BBITAIKY MOXK-
Ha TpaBecIli mapaJjerni 3 smrpaMami Ha rep0, sKis pa3aM 3 I3IBIKAIBIAMI

56 W.R. Rzepka, A. Sajkowski, Andrzeja Rymszy ,Dziesieéroczna powiesé wojennych
spraw...” (1585)..., s. 134.

57 J. Radvanas, Radivilias Sive, De Vita et Rebus.., s. 15.

58 H. Cuix, I'endopra-poseevias Pywruybli wadryiye § cam’i i epamadcmee Baaixaea

xuacmea Jlimojckaza, [u:] Couiym. Asvmanar coyiaavnoi icmopii, sun. 5, Kuis 2005,
c. 166-184.
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3’ aymsticst HoChOiTaMi CBeTaNmoOr IsIIHA MAI/Il JajgaBeka 3moxi. 3 “enuk-
2pamati’, HEKATOPBIsl BEPIIABAHLISL MPBICBAUYSHHI sIAHAJIA HASYHACIH KaH-
[IaBoOra MaXkaaHHS 3IapOy s, CIIaBbl, POCKBITY i Ha T.II., IKO€ CTPYKTYPHA
cyamHOCiacsa 3 myaHTam, 60 3’saymsamacs cBoeacabiIiBBIM MalICyMaBAHHEM
OHOT 1 O3es¥y, amicaHbIX y TajoyHal YacTUbl. ['epalibIbIYHbI IMAaHETipBhIK
Ha npecaasnvie a cmaposeunpie Kaeldnomul, uiu 2epbol, ScHeseamorcrozo
Iana, Iawa Jlsa Caneeu, Iodkanuaepezo Beaukxozo Knazcmea Jlumos-
ckoz20, Caonumckoeo, Madeackozo, Maprosckoeo u npowuxr Cmapocmut,
ENUKZPAMME Ba YPAUBICTEIM 3aKAHUYSHHI HaJliuyBay IIdpar TakiX Tpanbl-
UBIAHBIX TaXAOAHHIY:

2Kusere x1b, Camerose Bcu, Bb MHOTHE JIETA,

Bama ciaBa cnibiTh 6ymeTh, MOKYIb CTAHETH CBETA.

IlonaBaiiTe B MTOTOMBKOMB, IIITO MAETE 35 MPEIHKOBD,

Ben e u Balux ITHBIX CIIpaB BHBECh CBETH IIOJIOHE CBETHKOBHYY.

lNamoyuas wacTka OpAOBIKAIBI Ta CTPYKTYPHAR apraHizaibl HAramgsa-
Jla TpaMOBY 3 yJIacIliBail €i ¢hopMall magadbl ayTapckara MaHajgora. 1s0-
PBIIO pasropHyTara BBIKA3BaHH:, 3BepHyTara na csabe aimp00 ma ciyxadoy,
chapmynaBadi i aguuridaBalti AOI195 TPANCTaVHIKI PHITAPBIYHBIX IITKOJI I'P3-
ka-poiMckan anteraHacti. I ¥ XVI craronmsi, i ¥ nam yac ayrapsl apbieH-
TaBaJIiCs HA I3Be aCHOVHBIsI cicTambl — ApwicTouens (Pntopikn téyvn/Ars
Rhetorica) i Keianimisaa (Institutio oratoria)®0. Y xaHTsKCIe BEIOaBenKAail
paMKi pBICEI MaHaJIariYHAra BBIKA3BaHHS HaOBIBAY 3BApoT ayTapa Oa Ybl-
taga (Do czytelnikaSt), npamaynenne an ims repos (Paranimfus o sobie mo-
wi%2?) i, KaHeuHe X, DOOBIKAILIA. Y BBINANKY AIOIIHSA agpacaT BHICTyHAY
y SKacIli KaMyHIKaThIYHara napTHEPA aIpacaHTa: 3rajlaHas § BEPIIbI ajlb-
60 Tpo3e IocTallb, KON IIPLICBIYaYyCs TBOP, ManblikaBasacs ¥ macsapaaHi-
Ka ¥ BbIKa3BaHHI 3MecTay, aapacaBaHblX Ma HeKara TPOIsra: mna usirada’ss.

Ka6 mepakanariiia §¥ rs>ThIM, 3BEpHEMCS A 3MECTy TaJOVHAN YacTKi
IMOIOLIKANIBIHATA Bepliia. AMHBIM 3 ACHOVHBIX si€ Machuiay ObIIO MaBemaM-
JIEHHE YBITAady Ipa Toe, IITO ayTap O ObIKAIbl Mae ajabb0o mparHe Melb

59 Cmamym Beauwozo Knazcmea Jlumosckozo..., c. 10.
60 10. B. Poxnmecrseuckuit, Teopus pumopuru, Mocksa 1997, c. 63-81.

61 Dialog szlachcica litewskiego prawdziwy woyny Iflantskiey Krola Jego M. Stephana
Swietey y drogiey pamieci Pana naszego z Ksiedzem Moskiewskim od poczatku do korica
krotko zebrany, Wilno 1594, s. 79.

62 Paranimphus Iana Protasowicza z Mohilney. Podany na wesele Jego Milosci Pana
Starosty Brastawskiego, Pana Skumina miodego, na Swiety Marcin, Wilno 1595, s. 2.

63 E. Czaplejewicz, Adresat jako kategoria poetyki, ,Przeglad Humanistyczny” 1972,
Ne 1, s. 1-26.
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HeWKist cyBsi3i 3 acoball MmerpHaTa ajabb0O ameKyHa. Y Bara 3BsApTajacs Ha
IepaXbIBaHHE NPYHBIX MAUYHILy: CTpaxy Hepall He3pa3syMeHHEM, 3aJIilll-
HS CINIJIACITIO 3MeCTy 1 (OpMbI, HEMACTATKOBACIIO SPYIBIIBI, HEAIIa-
BEIHACI[IO MOMAaHTYy axBapaBaHHs i1 r.ma. Ayrap ycimi crocabami iMKHYyVCs
MaOKPACHIINb, IIITO MeHaBiTa acoba, ma3HadaHas ¥ iIHCKPBIMIIBI SK ajIpacaT,
TakK ajib0O0 1HAKIII COPBIYBIHIIACS I1a MTAYCTAHHS KHIT1, IITO TBOP HAallaJIe,
i HATIeO3sYbl Hi Ha IIITO, 3aCTAHEIIa Mal BSIBMOXHAN IIPATIKIIBIAN. BhI-
naure [Ipamasg aav6o Ilapseapamusa TMaYBIHAIACS 3 BEPIIA-TIPLICBAYIHHS
Mixaaaro Padzisiay Yopnamy Aceeuanamy xnaszto i Hany Mixaaaro Padsi-
iy, Bageodze Bisenckamy (Oswieconemu Ksigieciu a Panu Mikolajowi
Radziwitlowi, wojewodzie wileniskiemu etc...). Y roTail maabkaubl ayrap
MIPBI3HABAYCs, IITO MPBLITATABAY Ma’My ¥ SKacIli KaJsoHara ImaaapyHKa,
i mpaciy yzsames IlpaTss man amexy, 60 maon3i He TIOGAIL TpayIaMoyiay:

Ksiaze (gdyz ta godnoscig ciebie Bég daruje

I w potrzebie statecznem sercem opatruje),

Nie tylko panom wolne sa ksiazece progi,

Bo tam czasem ma miesce zagrodnik ubogi
Tam gdzie z zdrowym rozsadkiem sa i piekne cnoty,
Ktoére widze u ciebie nadrozsze klenoty.

W te nadzieje, czem moge, tu sie podpisuje,

I tobie za kolede Odmienca daruje.

Bedzieli laski pragnal i jakiej obrony,

Obronisz go i kazdy cnota o$lachciony,

Bo prawde $miele méwi, ten naréd mituje,

Po tem znaé przyjaciela, gdy¢é nie pochlebuje64.

3 myHKTY IIIeIXKaHHS amgpacaTa ¥cé sragaHae ¥ Beplibl — M9Ta BilaBod-
HBIS PIYBI, TPYI3MBI: €H i Tak mpa ycé Bemae. TakiMm ubiHAM, TaJOYHAS MITA
TakKora pomy iHdDapMalbITHBIX GJI0Kay 3aKJrovajiacsd § ThIM, Kab 3BeCTKi
aTpPBIMaJIi 1HIIBISA JTION31: y 3Bapolle ma KaHKPATHAN acoObl pralrizoyBaycs
3BapoOT Oa KOXKHAra MaTIHIBIsIbHAra ubiTada. Popmyinny dag fciz i dag
KOHCHA2A NAACOOKY BHIKAPBICTOYBAJIL HE TOJIBKI ayTaphbl I3ILIKAIIBIN: IIPaI-
MoBa 3 Kamoxizica Cynpoyckara IIpadmosa da fciz i xoxcnaza naacob-
Ky naboxcnaza xpvicyianina (Przedmowa do wszytkich w obec y do kaZdego
z 0sobna poboznego Krzescianina) 3’a§nsanacs IPLIKIANAM si€ MACIXOBAra
yBacabmenns6o.

64 Tyt i gameit masma ubIT. ma nepasbinandi: Proteus abo Odmieniec, wyd. W. Wistocki,
Krakéw 1890, s. 2.
65 Katechizm albo krétkie w jedno miejsce zebranie wiary i powinnosci krzescijanskiej

z Pasterstwem zbornym i domowym, z modlitwami, psalmami i piosnkami, Wilno 1598,
s. 3-o.
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He Bapra, amnak, 3abbIBallb, IITO AIHOW 3 MITAY MBOBIKAIBII OBLIO
¥3m3esaHHe Ha ampacaTa. Ayrap IMKHyYCS mallb MESHATY IMIIyJIbC, CIpa-
BaKaBallb ThIS aJb00 IHIIBIA N3€sTHHI agHOCHA TBOpa. MeHaBiTa ¥ raThIM ac-
TIeKIIe TIpasiyasaacs smicTagarpadiynas CyTHACIH O3OBIKAIIBI, 60 TaJoyHas
dyHKUBIL JicTa — ObIbL HOCKOITaM crnpaBbl. CrpaBa ¥ HAIIBIM BBITAIKY:
KJIOTIAT IIpa IMAacCIsIXOBae iCHABaHHE TBOpA ¥ KHiXKHAW IpacTopbl Bsutikara
Kuscrea JliToyckara i Kaponsl. AnHauacoBa KOMIJIEKC CITHAIAY y TOKCIIE
¥ka3Bay, ITO €H MOXa OBINlb HaKipaBaHBI 3yCiM He Ma acoObl, Ma3Hada-
Hall y iHCKpBInubIiiHan gopmyne. Bocs panki 3 Taro x [Ipamoas, n3e ayrap
pacnaBsmae IIpa KHiry:

A iZ tu mianowicie do Polakéw mébwi,

Ty rozumie, ktorzy sa polskiemu krélowi

7Z taski bozej poddani, gdziekolwiek mieszkaja,
Jeden lud, gdzie jednego wszyscy pana maja.

A gdzie jedno$é i zgoda, tam i Bég panuje,

Ale niezgoda z gruntu mocne panstwa psuje.
Stuchajmy Proteusa, widze, ze sie gniewa,
Przeto ze swojej pieéni nie rychlo nam $piewa®6.

dinanpHBII panki Bepia npaMmayiisiai He Toabki na Mikamas Pansisi-
ma, a na ycix mamsgkay. A¥Tap sakiikay ycix pasaMm CiIyxXallb Teposi CBaii-
o TBOpa. YJacHae iMs ¥ IHCKPBIMIIBI, TaKiM YbIHAM, TAAMaPaIKOyBaIaCs
IJIOCKACII TBOpA, apraHizaTapaM sKoil 3'syisycs usiTad (BipTyasbHbBI al-
pacat; anpacar, ymicausl ¥ TokcT)%7. MenasiTa na BipTyanbHara agpacara
KipaBaJlics yce MeTaliTapaTypHbIS QparMeHThl M3ILIKAIIBI: PACKa3bl TIPa
TBOP, ST0 apraHi3aIblio, CTPYKTYPY, TeHd3ic i T.4. Y mamobHBIX dparMeH-
TaX MPBICBIYDHHS ayTap cupabaBay HaJan3ilb KAHTAKT 3 HATIHIILISIITEHAN
ayooiTopbisaii. MoxHa Tidbis raTa cipobail 3a/IaHHS BEKTAPa YbITAIIKATA
JCcOupbIMaHHsI, HABSI3AHHS MOVHBIX MaJ3IIy YCIPBIMAHHS 1 iHTIpIpPITAaIbIi
TokcTy%. Yacam MerasiTapaTypHBI KaMIAHEHT AbITPLIBAY amdyBajibHa
GOJIBIII ICTOTHYIO POJIIO, YbIM O3ABIKAIIBIMHEI. Taabl I3 IBIKAITBIT HAOLIBAIA
paHT IIpangMoBHI, OO sfe acHOVHaU Md3Tall pabifacs mepanada iHapMaribli
pa TBOP.

66 Proteus albo Odmieniec..., s. 2.

67 M. Glowinski, Wirtualny odbiorca w strukturze utworu poetyckiego, [w:] Studia z teo-
rii 1 historii poezji, seria I, red. M. Glowinski, Wroctaw 1967, s. 7-32.

68 K. Dybciak, T. Witkowski, Wypowied? poetycka jako akt krytyczny, [w:] Badania
nad krytykq literackq, red. J. Stawinski, Wroctaw 1974, s. 121-131.
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BynoBa mpricBsusHHS 6a3zaBasiacs Ha ¥30pax aHTBIYHArA KPacaMoy-
cTBa. 3BepHEMCS Oa aCHOBATBOPHBIX TH0pbIid ApwicTomesns i Ksimmimis-
wa. [laBomme AproicTomlens, mpaMoBa CKJIAmajacsd 3 YaTBLIPOX ACHOVHBIX
YacTakK: MPaIMOBBI, anoBemy, mokasy i s3aksmousuus (Ars Rhetorica, XIV,
XVI, XVII, XIX)%. KsinminisH, sxi ragoyabiM apbieHIipaM Poimapuiunbls
Hacmayaennay 3pabiy acoby mpamoyIiibl, NAMOVHIY Haa3es CBAWro CIIaBy-
Tara HaIspsaHiKa TOOPBIsLil BacbMiuacTKaBail OynoBbl BbikasBauHs (Insti-
tutio oratoria, IV, VII). Ex BBIIyYaY 3BapOT, aOBAIIYIHHE TOMBI, AllaBsi-
MaHHe, alficaHHe, MOKa3, abBSIPXKOHHE, 3aKJIiK 1 3akimiousuue. JliTapaTapsr
i Bergayuer XVI cT. y mpamsce cTpyKTypaBaHHS CBaiX BBIKA3BAHHAY ma JTi-
TapaTypHall CYMOTBLHACIII CTBAPBII CBOeaCabIiBYIO apXiTOKTAHIUYHYIO KaM-
GiHaIIBIIO ¥30pay, mpamaHaBaHbIX CTApPaXBITHBIMI peITapaMi. Ba ¥cTymHyo
YaCTKY 3HECIi 3BapOT i aOBAIITUYSHHE TAOMBI, y 3aKITIOYHYIO — 3aKJIIK 1 3aKJTIO-
wsuHe. [IpsparaTeiBail acHOYHA YacTKi CTaY aroBen mpa TBOP, JOKa3 siro
KapBhICIli, allicAaHHe HAWJIEMIIIBIX SIKACISAY MEIPHATa i T.1.

HekaTopbis pBICHI MSOBIKAILIAHAS IIPAIMOBA IEPAHSIIA ¥ CSIPOIHSI-
BEUYHBIX OpraMOyJsl ma TBopay aHTBHIYHBIX ayTapay. [lpamsc BeIBywsHHS
CTapaxXbITHAW JIiTapaTypHAWl CHIANYBIHBI TPANLIOBIAHA CYIPaBAIKAYCS
aKTBIYHBIM KaMEHTaBaHHEM: MPBIBON31JTiCS HEKATOPHIS JIEMEHTHI Gisirpadii
ayrapa (vita auctoris); amicamics xaparap i dyHKipbl 3aranoyka (titulus
operis); TILyMadbLIiCs IPBIYBIHBI HAaIiCAHHs TBopa (scribentis intentio); ab-
MaJEyBasticss MeTpbluHas GopMa, CTBUIICTBIKA, X)aHp (qualitas carminis),
3mecT (operis materia), pasMsirdsate yactak (ordo librorum); 3BspTasna-
cs ¥Bara Ha Kapbicub TBopa (utilitas)™. Y BeIHIKY ajTapbl Opbl amicas-
Hi ¥nacHBIX Opall Mavajli BEIKAPBICTOYBallb MANOOHEI aJilapBITM HE TOJIBKI
¥ TpambIIBIIHBEIX MpaaMOBax, ajie i ¥ moneikansisx. Bepin [Ipadmosa da
deo Minacyi xngza Aagrxcandpa Iaaybewvcraza... (Przedmowa do Jego
Mosci Kniazia Aleksandra Polubieniskiego...), ski YTpuIMITiBae CachblIKy Ha
daxT axBspaBauus TBopa (Lecz iz chudoba moia tego zniesé nie moze, Tedyc
taki podarek iaki mam poloZe), yBary usiTaua CKipoyBae ma 3MECTy MadMbI
Bobpaz cmapoea waaasexa (Konterfet czlowieka starego). Slu Ilparacosiu
HE TOJIBKI CIICIIa Iepamae COHC BeplIaBaHAra TPAKTATA IPa CTAPACIb. Ku
alicBae pa3MSAMNIUdHHE SIr0 YacTaK 1 TIIyMadblllb, YaMy IEPIILIM BEICTYIIAE
cTapal], fJKi XKaJlIma Ha XKBIONE, a IPYyriM — anTBIMICTHIYHA HACTPOEHBI
MMaXXbIJIBl YaJIaBeK:

69 Apucrorens, Pumopuxa, mep. 3 rped. H. IlmaronoBoit (B:) Anmuunvie pumopuru,
Mocksa 1978.

70 E. Sarnowska-Temeriusz, Przeszlos¢ poetyki. Od Platona do Giambattisty Vica,
Warszawa 1995, s. 192-193.
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A dla tegom tem Lament, na przodku potozyt
Starego czleka; tak tez y zycie wyltozyl.

A potym za$ drugiego Starca madra mowe
Potozylem, y k temu, dowody gotowe.

Aby nie sadzil Starych ludzi z ulomnosci

Zaden: ani sam Starzec tesknil w swey Saroéci.

Bo z dwu rzeczy przeciwnych/ rychley czlek obaczy,
Jako ie ma rozumieé, y co sie z nich znaczy!.

Indpapmareiyracus 3MecTy i pa3ropHyTacb GOPMbBI XapaKTapbl3aBaia
MePIIr 3a §cé mpas3aiaHbls TPBICBAYSHHI. BepirmaBaHbis ObITi GOMBIIT CITiCIIBI-
Mi 1 JakaHIYHBIMI, Y aCHOYHBIM a0TPYHTOVBAIOYLI, YaMy VpadbICThI 3Ba-
pOT KipaBaycs ma ykazaHal acoObl, Obl HAM3SIISIOUBI HEMAJIYIO y¥Bary ma-
XOMXKaHHIO 1 TaOpadbIHHACISAM agpacaTa.

[TaxBasia CTAHOVUYBIX PBIC XapaKTapy i Pa3yMOBBIX 3O0JILHACIIY MeEId-
HaTa afICblIae HAC HATIPAMYIO [a MPAKThIK 3T I3UK THIYHATa KPACAMOYCTBA.
glro acmoyueiMi MoTaMi, maBomsie ApnicTomens, Oblla maxBajia ajab0o acy-
mxouue (Ars Rhetorica, IX). Torel Bin axomniBay npaMoBbl Ha IaxaBaHHE,
ImaxBaJIbl TPaMaCKiM 13es19aM, NaTPBIITHIYHBISA TPAMOBEI, SKis CJIaBijii ra-
pambl alTb00 iX KBIXAPOY, TABAXKHBIA 1 XKAPTaYyIiBbIsd MaHeripbiKi. I[bapon
JYBIY, MITO JpaubicTae KpacaMoOyCTBa MaBiHHA MHEPII 3a yC€ MagKpICITi-
Ballb KapbICHBI THOTHI asiaseka (Cicero, De oratore, 11, 84-85)72: mimacap-
HACIIb, CIPABSIIIBACIb, 3LIWIIBACIIb, CYMJIEHHACIb, XPaOpacib, MyIPAaCIb,
Besiu myxa. Xalls Ha [epliiae Mecla HajleXKbliia cTaBinb gapyHki aécy (Cice-
ro, De oratore, 11, 11): padasimacyp, epownl, 6aizkiz, ca6pof, maeymuacyp,
3dapoije, NPvI2ANCOCYb, IHIPIUHACYb, 300ALHACYT 1 THWBLT UIACCHDIA (Ab-
60 s3newnia eapmacuyi (generis, pecuniae, propinquoTum, amicorum, opum,
valetudinis, formae, virium, ingeni et ceterarum rerum, quae sunt aut cor-
poris aut extraneae). Pabimacs rota, kab magkpsciils, sSK qabpadblHHACI
nanaMaramolb pa3yMHa KapbICTAIIa MIPLIPOMXKAHBIMI YIIaCIiBaCIIsIMI.

A¥Tapsl Jesingkara pomy MaHeripblKay aiib00 iX IIKOJIBHBIA 1 YHiBEp-
CITAIIKiA HacTayHiKI HeCyMHEHHa KapbICTallicsa manpydHikam IIpbeICiibis-
Ha [Ipa puimapbiuHbld NPaKmuikasanti, AKIA 2PIKL 3G8YUb NPaA2IMHACTNG-
mi (De praeexercitamentis rhetoricis, quae Graeci progymnasmmata vo-
cant), CTBOPAHBIM y BBIHIKY mepaanpaioyki perropsiki ['epmarena. Pasnzen
IIpa nazsaay (De laude) rarara namysispHara HaByJaJbHATA TATaMOXKHIKa

71 Konterfet czlowicka starego..., s. 3.

72 M. T. Huueposn, Tpu mpaxmama 06 opamopcrom uckyccmee, uep. ¢ aar. ®. A. Ier-
posckoro, U. I1. Crpensuukoroii, M. JI. "acmaposa, Mocksa 1994.
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TIIyMAadJbly iCTOTY IMaxBaJlbl, PACKa3Bay, Karo i mTo MOXHa XBaJlilb. Y Ia-
HETipBIYHBIM TBOPHI, TABOMJIE SIT0, 3aX0YBaJjIacs HACTYIIHAS HACIISI0Y HACIH
YCXBAJICHHsI: TIAXOIKaHHE (9THIUHAS IPbIHAIEKHACID, A35DXKaBa, POI); BbI-
XaBaHHE; HATypa OYIIHI 1 Iefla; 3aHsATaK; yIbIHKI; POMHBIS, CSIOPBI, CIM s,
Garammi i r.m.; abcTaBiHbl cMeprii 1 macMsapoTHBIA 3mapsHHITS. Pskamen-
IaBaHAW CXeMBI IMPBITPHIMITIBAIIICA 1 ayTapbl IPBICBIYSHHALY, KaJl Xarei
HaWJIENITBEIM YblHAM abMaJjIisBallb IIOCTAallb agpacaTa.

[IpeicBsusHHI Jcix Bimay HemaszbexxHa HACBIYAJIICS BJIEMEHTaMi ITaHe-
ripe;3ma ¥ Toit annbo immran crynewi. Ilicemenniki XVI cT. nperTpbiMiti-
Bauticss ¥ mabymoBe maxBajbHBIX BON3BbIBaY MepkaBauus [Ipoicubisna caa-
6a — 2ama anicawne dabpauvinnacugy (laus est expositio bonorum), sikoe
criayyadi 3 nepakananueM ApoicTonens, Ksinminiana i eippona § meal-
XOMHACI IBYHara nepabosIbIIBAHHS TOOHACI, HOOPBIX SKACIIy 1 3aciayr
ab’ekra Yxsanenus (amplifikatio). Aunpsit Peimina § akpasepiist § roHap
Panzipina 3BsaprTay acabmiByro yBary Ha 3HATHACIH poma KHs3s, acabili-
Ba MAOKPICIIBAIOYbI, IIITO TON HAWIEHINBI TpaAcTayHik pony. IlasT HaBaT
npeimanabusy repos zecauyieadosat anosecyi Panzime:

Suspice prae reliquis Radivila gente profectos;

Regibus, in rerum tractanda mole fideles

Affore queis licuit, mittique in praelia summos

Ductores. Hoc Christophorus de germine surgens,
Insignis: Proavis, Patriae simillimus ipsi,

Vividum in excelso circumfert pectore robur:

Idem consilii non ultimus author habetur?.

(Ilepan ycimi 3ipui THI 3 maBarait Ha pon Panzisinay:
BepureiM, ma3Bosena iM — KapasaMi — y IsKaphl cIpaBay
Ilamamarans, Ha Jajle §csaro BOICKa BBIXOM3INL Ha OiTBY
IIpaBagbipami iMm. A XpeicTadop 3 iX pomy amMeTHHI.
Boneit na mponka¥, usim xT0, i camoe Pam3imbr mamoGHBL.
3 copIia BEICOKAra MOIl PACIayCIOMKBAe XKBaBYIO BOHKI,
Her i HA pam3se My He AIOLIHSIS POJIS HAJICKBIID ).

Au PanBan y 4aThIpoxXpakoBail sImirpamMe, TakcaMa I3IbIKABAHAN Te-
poio [zecayizadosati anosecyi, TAOKPICIiBay y aCHOVHBIM BAa€HHLIS 1 I'pa-
MAaO3sHCKisA MOOJIeCI, JeATMAaThIBaM CBANIo JIaKaHiYHATa IIPBICBIYHHS PO-
Gs19IBI HEIIEPAMOXKHACID KHSI3S:

73 W. Bruchnalski, Panegiryk, [w:] Dzieje literatury picknej w Polsce, opracowanie
zbiorowe, cz. 1, t. XXII, Krakéw 1918, s. 200-202.

7 W.R. Rzepka, A. Sajkowski, Andrzeja Rymszy ,Dziesiecroczna powiesé wojennych
spraw...” (1585)..., s. 134.
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Salve magna patris proles, fortissime salve,

Tu timor es Moschi, tu belli fulmen et hostis

Certa ruina, salus patriae: te saepe fugaces,

Invictum bello, tremuere et pectore Moschi?®.

(Cnayusr Hamruanak afina, 6ya3b 30apoBbl, 6ya3b MOLHA 31aPOBHL
2Kaxam THI €Cllb MACKAJIIO, ThI — MaJIaHKA BAaWHBI, 1 TyXKBIHITY —
Bepnas cmepus, T annoT omst pag3iMbl HIPIOKa OPBLKAJIL
Yuekaub-mMackasi mpas 1s6e, o He 3Benay mapasay).

AnHak, TPBICBIUSHHI HE TOJBKI Osi3myMHa yexBansut. SHBI cTBapasti
imsanbHBIL BOOpa3bl YiIamapoy, MeIdHATay, phIIapay, MIaHOVHBIX KabeT,
BBIKOHBAIOUBI IV HBISI OBINAKTHIYHBIS PYHKIIBI, 60 BBISYIISII ¥30pHBIS MO-
cTalli, BApTHIsA Haclenapauus. Tak, y Bepitbl Ja 2o Misacyi Ilawa Anywa
Padzisiaa, sage003iua Bisenckaza (Do Jego Mosci Pana Janusza Radziwi-
ta Woiewodzica Wileriskiego) $ln KasakoBiu mamikaTHa maByday Masamora
Panzisina:

Naydziesz tu Scypiona, bedzie tu fortelny
Annibal, y Achilles mestwem nieSmiertelny.
Takich sie ty za mlodu poczatkow napijay,
Radziwil Radziwitow $§wigtych drog nie miiay.
Tak dlugowieczna swemu domowi czes¢ wzniecisz,
Kiedy cnotg oyczysta potomkom za$wiecisz 6.

AHTBIUHLIA ¥30pBI ¥ gKacii NpbIKIamy Obuai ¥3aTois HesmapMa: Crbl-
miéH OBbIY BSIOMBI Ba€HHBIMI 3M0JIBHACIAMI, AXista mpaciiaBiia My»KHACIb,
a ["anibasa Bopari Gastiicst 3-3a HECTAHOAPTHBIX CTPATITIUHBIX PAIIDHHSY.
A¥Tap pacnassamay mpa IIHOTEI, SKis ¥ Haa3eHbIX KyJIbTYPHA-TiCTaPLIYHBIX
abcTaBiHax maHisics acabiiBa BBICOKA. 3 MEPAJIiKy TaKiX sSKACIAY Mmaday
Mpa3aivHyo OBOBIKAIBIIO Baavmoocnamy nany deo Misacyr Iany Any
Tagbosivy na ybpoine, sageodze Tpoyramy, cmoavnixy Sdeo M. Kapaag
i eaaikaza kua3d Jlimojckaza, cmapacue Yniykamy i 2.0... (Wielmoznemu
Panu Jego M. Panu Janowi Glebowiczowi, na Dgbrownie, Woiewodzicowi
Trockiemu, Stolnikowi Krola Jego M. W. Ks. L. Staroscie Upitskiemu...)
ayrap Awgaoey siysincraza wagzryiya (Dialog szlachcica litewskiego): Rze-
czypospolite Chrzeséianiskie/ iako ciéiemy, Wielmozny a milo$éiwy Panie,

5 W.R. Rzepka, A. Sajkowski, Andrzeja Rymszy ,Dziesieéroczna powiesé wojennych
spraw...” (1585)..., s. 137.

76 J. Radvanas, Radivilias Sive, De Vita et Rebus..., s. 16.
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zZadng inszq rzeczq nigdy nie zdobily sie, y nie zdobig wiecey, iako nauka-
mi wyzwolonemi, y rzemiostem Rycerskim, z ktorych ozdoby swe, fortuny
kwitngce, y powodzenia pocieszne, za blogostawienstwem Boskim miewaig™.

KancTpykibis BoOpaza MeIPHATa ¥ BEPIIABAHBIX MPBICBIYIHHIX
XVI ct. magmapankoyBajiacs He TOIbKI BEIMATAHHSIM MaHETipBIYHAT A XKaH-
py, aje Obljoa apbleHTaBaHas Ha HaTpabaBaHHI rpaMalcTBa. lmpasiza-
BaHBISI BOOpPA3bl TEPOSY MOMBIKAIBIN MepamaBajii He CTONbKI (PaKTBIYHBI
CTaH pAIUAY, KOJbKI prairizoyBajii YakaHHI JiTapaTypHail TpaMaJCKacli,
sgKas Xarejna 06adblllh y alleKyHaX TBOpPay MacCKAHAJIbIX JTION3EU, TOMHBIX
HaMaraHHSY ayTapckara TaJleHTy 1 TBopdYail mparbl. AcabimiBacip SIi-
IPUKTHIYHATA, KPAcaMOyCTBa YHOCIIA BaXXHYIO KapdKTHIBY Ba, YCIPBIHIIE
IBOBIKAITBI: YacaM 3aXallJieHHe ayIbITOPhIi THIUbIIacsa He acoObl agpacaTa,
a ayrapa. YsiTau 3abbiBaycs mpa acoby MeIpHAaTa, 3aCSIPOMKBAIOUBICS HA
SPYOBINEI 1 MACTIPCTBE YKIANAHHSI KAMILTIMEHTAY 8.

[IpricBsusHHE QyHKIBIAHABAIA ¥ jmiTapaTypHail cBamoMmacii X VI cra-
roon3sl He sSK CaMaCTOWHBI XKAHp, a sK CKJIajlaHas KaMOIHAIIBIS JIicTa i ma-
XBaJbHAW TpaMoBHI. ['sTaMmy cam3eriHiuasa sro MOIHAsi CYBsS3b 3 PBITO-
peIKait i smicTtamarpadisii. Y mparpce CBApOHHS IDMBIKAIBIAHBIX TBOPAY
ayTapol apbleHTaBalica Ha Ykaszauni ApwicTonens, Keiumimisua, Ioimpo-
Ha, CJIeNABaJll CTapaXXbITHAW TPAMBINGI MANAPAIKBAHHS TBOpAaY IMpas3aid-
HBIMI 1 BepIllaBaHbIMI MPBICBAYSHHSIMI. ACHOYHAl yMOBall y3HIKHEHHS 13-
OBIKAIBI ObliTa HasyHaCOb OpalMeTa aXBsSpaBaHHsS — TBopa. Tamy sHa He
ObIJTa caMaCcTONHAM JTiTapaTypHall am3iHKal, Xallsd BaJomaia aKpP3CIEHBIM
3MecTaM i 3aKOHUYaHAl QopMaii. 3-3a IecHall y3aeMacyBs3i maMix dIIeMeH-
TaMi IpaIMOYHA-IIACIISACIOVHAra KOMILIEKCY IIPLICBSIUSHHE MaBiHHA pas-
TJIsIOAIa He TONbKI ¥ KaHTOKCIIE TBOPa-aCHOBBI. Y 3aeMaabyMOyIeHaCIlb
YaCcTaK BBIOABEIKAN paMbl MPBIMYIIae Ia sie CiCTOMHAara BBIBYUSHHS, Oe-
pyYbl mam yBary i smirpaMbl Ha Tep0, i ymacHa mpamaMOBBI, i BEPIbI Ia
9BpITava, i poKaMeHOAIBIMHBIS BEPIILL i I'.1I.

TBop#l, sKisg cirHamgizaBaji GaKT MPBICBIYSHHS JIITAPATYPHBIX TBOPAY
3HaHBIM acobaM, CTBapaJtlics TaBOMmIe VcTal€éHbx mpasinay. Ilepiibim
ObIJTa MAaBOJIi CTporas KammazinbifiHas ¢dopMa. Y e CKIIaJl yBaxom3ifi:
ampac-iHCKTPBINIBII, TajioyHas dYacTKa i 3akamusuHe. [[pyriMm — 3MmecT
OpbIOIi3HA aQHOIBKABAra XapakTapy. [HCKPBIMIbIS mepastiuBaia ThITYIIbL

77 Dialog szlachcica litewskiego..., s. 5.

78 8. Dabrowski, O panegiryku, ,Przeglad Humanistyczny” 1965, Ne 3, s. 101-110;
S. Dabrowski, Z problematyki panegiryku. Szkice, ,,Przeglad Humanistyczny” 1968, Ne 3,
s. 43-55.
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i 3BanHi agpacaTa. ['anoyuas gyacTka 3MsII9asia 3BeCTKi IIpa TBOP, IPBIYbI-
HBI 1 ¥MOBBI SITO MAYCTaHHSI, CTPYKTYPY 1 acabmiBaciii. 3aKaHISHHE 3MSIII-
JajTa MakKaJaHHI alleKyHY BBIOAHHS I TPAOLIIBIAHBIS GOpMYIIEI captatio be-
nevolentiae. MemsHankas 1 maHeripslyHas I3ObIKAILI HAOIIXKAaIiCs ma, JIemn-
IIBIX y30pay SHiOSWKTEIYHANa KPacaMOYCTBa, Yy CTPOTall MMaciIsooyHAaCIi
alliCBalOYbl ITaXOIKAHHE, CSIMEWHBIS CYBs3l, KBIIIEBLIS NACATHEHHI 1 mma-
TOHIBI acobbl. CsaMelHas OoOLIKAIBII Oblia 60611 HedapMaIbHal, aabl-
XOm3subl a1 nadacHACI TAHETIPBIKA i TAJIOYHBI AKIIPHT POOSIUbI HA SMAllbI-
sIHaJIbHAUl cepbl TapoHHS.

Honpikamneiss Oblyia 1ecHa 3Bsi3aHa 3 Mama3esMi JiTapaTypHara i rpa-
Manckara kb X VI crarommss. Paseinmé xmiranpykaBaHHS cam3eiiHi-
Jajla TaMmy, HITO PaAHEHIbl VHIKAJIBHBI PYKAICHBI KHIXKHBI 3K39MILISIP
TpaHchapMaBaycs ¥ cpomak MacaBaill KaMyHIKaIlbli. Y CyBs3i 3 T'dTBIM
MaIIBIPBIIIACS KOJIa MATHHUBLILHBIX aapacaTay i ¥ npoicBsusHHs. Mers-
HAIIKisl, TAHETipBIYHBIS 1 OMAIlbISHAJILHBISI aXBsSpaBaHHI HECI ma JjiTapa-
TypHAall CYIOJbHACII pa3HACTAWHYIO iH(PApPMAIIBIO, M3IKYIOYLI KO TBOD
aTPBIMJIIBAY HOBBIS MardbIMachi (YHKIBISTHABAHHS Ha KHiIXKHBIM DBIHKY.
Y gac, xami He icHaBana mpadecii miTapaTypHara KpbITHIKA i ariisaasib-
HiKa, I3OBIKAIBI 1 O3IBIKAIIBINHBIS TPAIMOBBI OBITI aIHBIM 3 apBIEHITIpaY
V MOpBI KHiXHal npanykKibli. [lepiirbis miTapaTypHa-KPBITBIUYHBIS TOKCTHI,
KpBIHIIIA Bemay Ipa TBOPYBI METAM, CIICIBI aa0iTaK CBETANOTJISIHBIX Ci-
CT3M Cy4YacHaCIIi — BOCh I'PaHi O3IBIKAIIBIl, SIKisg poOsIE i€ BEIBYY9HHE HABY-
KOBa abTPYHTABAHBIM i BapTACHBIM.

STRESZCZENIE

Dedykacja wierszowana funkcjonowata w XVI wieku jako zlozona kombinacja
listu i mowy pochwalnej (laudacyjnej). Sprzyjaly temu jej mocne zwiazki z retoryka
i epistolografia, poniewaz XVI-wieczne dedykacje wierszowane powstawaly wedlug
okreslonych zasad. Jednym z wazniejszych kryteriéw byl wymoég kompozycyjny:
dedykacja skladala si¢ z inskrypcji, czesci gtéwnej i zakonczenia. Dedykacja mece-
nacka i panegiryczna zblizaly si¢ do najlepszych wzorcoéw oratorstwa epideiktyczne-
go, dedykacja rodzinna z kolei koncentrowala si¢ na sferze emocjonalnej oraz fakcie
po$wigcenia i ofiarowania dziela literackiego adresatowi. Dedykacje wierszowane sa
szczegOlnie cenne i wazne ze wzgledu na pelnione przez nie funkcje zwierciadla
Swiatopogladdéw, érodka reklamy ksigzkowej, Zrédta wiadomosci o autorach i ich
metodach twoérczych.

Stowa kluczowe: dedykacja wierszowana, Wielkie Ksigstwo Litewskie, kompozycje
emblematyczne o charakterze heraldycznym, retoryka, epistolografia, kompozycja
dedykacji, panegiryk, dedykacje emocjonalne i o charakterze patronackim, etykieta
wydawnicza
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SUMMARY

In the 16th century versified dedication functioned as a combination of a letter
and speech of praise (laudatory speech), which was possible due to its connections
with rhetoric and epistolography as the 16th century versified dedications were
written in accordance with certain rules. One of the most important criteria was
architectonic requirement, i.e. the composition of dedication consisted of inscrip-
tion, main part and conclusion. Patrons’ dedications and panegyric dedications
approached the best models of epideictic oratory whereas family dedications con-
centrated on emotions and on the fact that literary composition was dedicated and
presented to an addressee. Versified dedications are particularly important and
valuable considering their functions as the reflection of world views, the means
of book advertising, the source of information about authors and their creative
methods.

Key words: versified dedication, the Grand Duchy of Lithuania, emblematic com-
positions of heraldic character, rhetoric, epistolography, composition of dedication,
panegyric, patronizing and emotional dedications, publishing house etiquette



